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IHRE BETRIEBSANLEITUNG C|TROEN SERVICE
IM INTERNET! http://service.citroen.com

CITROEN bietet Ihnen die Méglichkeit, lhre Rufen Sie die Website http://service.citroen.com auf:
Borddokumente einfach und kostenlos im
Internet abzurufen, einen Zugang zur Historie 1] Wihlen Sie Ihre Sprache aus und klicken Sie auf den Link im Bereich
sowie zu den aktuellsten Informationen. "Zugang fiir Privatkunden” wo Sie die
2| "Bord-Dokumentation" finden. Ein Fenster 6ffnet sich, das Ihnen

Zugang zu allen Bedienungsanleitungen gewahrt.

3| Wabhlen Sie Ihr Fahrzeug, das Modell und anschlieRend das
Ausgabedatum der Bedienungsanleitung.

4| Klicken Sie schlielich den Abschnitt an, der Sie interessiert.



Bitte beachten Sie...

Ihr Fahrzeug verfiigt je nach Ausstattungsni-
veau, der Version und den Besonderheiten
des Verkaufslandes Uber einen Teil der in die-
ser Betriebsanleitung beschriebenen Ausstat-
tungselemente.

Der Einbau eines nicht von CITROEN empfoh-
lenen elektrischen Gerats oder Zubehdrteils
kann zu einer Betriebsstoérung in der elektro-
nischen Anlage lhres Fahrzeugs fuhren. Wir
bitten Sie, dies zur Kenntnis zu nehmen und
sich an einen Vertreter der Marke CITROEN
zu wenden, der lhnen gerne die gelisteten
Geréate und Zubehdrteile zeigt.

Legende

0 Warnhinweise zur Sicherheit.
i Erganzende Information.

MM Verweis auf die angegebene Seite.

CITROEN préasentiert auf allen Kontinenten

dieser Erde eine breite Produktvielfalt,

bei der neue Technologien und untunterbrochener Innovationsgeist,

einen modernen sowie kreativen Mobilitdtsansatz bieten.

Wir bedanken uns fir Ihr Vertrauen in uns und méchten Sie zu lhrer Wahl

begllickwiinschen.

Dank dieser Betriebsanleitung,

kennen Sie fortan jede Ausstattung,

jeden Schalter und jede Einstellung

ihres Neuwagens. So kénnen Sie kinftig noch

angenehmeres Fahrvergnugen geniessen.

Wir winschen Ihnen gute Fahrt!
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VON AUSSEN

Das Glasschiebedach Der adaptivt_e »

Dieses Dach erméglicht lhnen eine bessere Belliftung sowie mehr Aerodynamik-Stabilisator

Helligkeit im Innenraum. Der adaptive Aerodynamik-
Stabilisator  verbessert die

Aerodynamik und das Brems-
verhalten lhres Fahrzeugs.

Graphische und
akustische Einparkhilfe

Diese Ausstattung warnt Sie bei
eingelegtem Gang bei Erken-
nung eines Hindernisses vor
und hinter dem Fahrzeug.

FAHRZEUGUBERGABE

e 78
Warnung bei nicht Mitlenkende Reifenfiilldruckerkennung
beabsichtigtem Spurwechsel Bi-Xenonscheinwerfer Diese Ausstattung Uberprift den Rei-
(AFIL-Spurassistent) Diese zusatzliche Beleuchtung fenzustand und warnt Sie bei einem
Diese Vorrichtung der Fahrunter- | | gewéhrleistet eine bessere Sicht in zu niedrigen Fulldruck oder bei einer
stiitzung warnt_bei einem nicht | | Kurven. Reifenpanne.
beabsichtigten Uberschreiten der
Fahrbahnmarkierungen.

»




OFFNEN

SCHLUSSEL MIT FERNBEDIENUNG

A.Ausklappen/Einklappen des
Schlussels.

B.Verriegelung des Fahrzeugs.

C.Entriegelung des Fahrzeugs.

D. Nachleuchtfunktion.

)

KRAFTSTOFFTANK

Dricken Sie auf die Betatigung
zum Offnen der Tanklappe A links
von der Instrumenteneinheit.

Offen und Einhidngen des Tank-
stopfens B.

Tankinhalt:
ca. 72 Liter

OFFNEN DER
MOTORHAUBE

Von innen:
Die Betatigung A zu sich ziehen.

HRZEUGUBERGABE

Von aufden:

Den Griff B unter dem Rand in der
Mitte der Motorhaube ziehen und
anschlieldend anheben.

5
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OFFNEN

KOFFERRAUM

Die Entriegelung erfolgt bei Fahr-
zeugstillstand mit:
¢ Der Fernbedienung oder dem
Schlussel.
* Der zentralen Offnungsbetatigung
innen oder bei Offnen einer Tur.

Zum Offnen von auRen auf die
Betatigung A dricken.

Zum SchlieRen, die Kofferraum-
klappe mit Hilfe des Haltegurts an
der Innenverkleidung des Koffer-
raums absenken.

Abschlie3end die Klappe zudriuicken.

RESERVERAD

1. Kofferraumboden mit Hilfe
des Halteriemens B nach oben
ziehen.

2. Halteriemen am oberen Teil des
Kofferraums einhaken.

3.Zum Herausnehmen des
Reserverads den Gurt 16sen,
das Reserverad nach vorne
schieben und dann anheben.

Hinweis: Das Werkzeug befin-
det sich in einem Schutzgehé&use

im Reserverad.

GLASSCHIEBEDACH

Die elektrische Betatigung A ermog-
licht die Bewegung des Schiebe-
dachs.

Durch die Einstellung der Beta-
tigung auf der ersten Raste wird
eine Bewegung ausgeldst, die bei
Losen der Betatigung unterbro-
chen wird.

Durch die Einstellung der Betati-
gung auf der zweiten Raste wird
das Schiebedach vollstandig
geoffnet oder geschlossen. Durch
eine erneute Betatigung wird die
Bewegung unterbrochen.



VON INNEN

Head-Up Display

Dieses System projiziert wichtige Infor-
mationen in das Blickfeld des Fahrers.
Auf diese Weise muss der Fahrer seinen
Blick nicht von der Strale abwenden.

e 37

Audio- und
Kommunikationssysteme

Diese Ausstattungen verfugen uber die
neuesten Technologien.

Geschwindigkeitsbegrenzung
Diese Vorrichtung zur Fahrunterstitzung
ermoglicht die Auswahl einer Hochst-
geschwindigkeit, die nicht Uberschritten
werden soll.

Geschwindigkeitsregelung

Diese Funktion ermodglicht die vom
Fahrer programmierte Geschwindig-

keit zu halten.
»» 71-69

Automatikgetriebe

Diese Ausstattung ermoéglicht lhnen
ein angenehmes Fahren im Automa-
tikmodus mit zwei spezifischen Fahr-
programmen und einer manuellen
Gangschaltung.

Automatische
Klimaanlage

Das System der automati-
schen Klimaanlage stellt
den Komfort und eine aus-
reichende Luftzirkulation im
Innenraum sicher.

Elektrische Parkbremse

Die elektrische Parkbremse hat folgende Funktionen: automatisches
Anziehen bei Abstellen des Motors und automatisches Losen bei
Beschleunigung (Steuerung standardmafig aktiviert).

Hinweis: Die manuelle Benutzung Anziehen/Lésen ist moéglich.

o 65 )
V
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INSTRUMENTENEINHEIT

4
5
6
7.
8
9
1

0.

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

. Betatigungen - Fensterheber/Spiegel/

Kindersicherung

. Speicher und Betatigungen fur die Einstellungen

des Fahrersitzes

Betatigungen - Beleuchtung/Fahrtrichtungsanzeiger/

Nebelleuchten/Spracherkennung

. Signalhorn
. Bordinstrument

. Aussparung des Head-Up-Displays

Lenkanlassschloss

. Betatigungen - Scheibenwischer

. Betatigungen - Radio unter dem Lenkrad

Lenkradfernbedienung -
Geschwindigkeitsbegrenzung und -regelung
Fahrerairbag

Schalthebel

Elektrische Parkbremse

Betatigungen des Modus SPORT/SCHNEE des
Automatikgetriebes

Betatigung fur die Lenkradverstellung
Betatigungen fur das Head-Up-Display
Betatigung der Tankklappe
Ablage/Zugangsklappe zum Sicherungskasten



INSTRUMENTENEINHEIT

19.

20.
21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Betatigungen fur die Federung - Einstellung der
Bodenfreiheit/Modus Sport
Multifunktionsanzeige

Betatigung der Warnblinkanlage

Betatigungen - Dynamische Stabilitatskontrolle
(ESP/ASR)/Zentralverriegelung von Tulren und
Kofferraum/Einparkhilfe

Betatigungen - Warnung bei nicht beabsichtigtem
Spurwechsel (AFIL-Spurassistent)/Aufbruch- und
Innenraumsicherung

Betatigungen fiur die Klimaanlage

Becherhalter

Autoradio oder NaviDrive

Handschuhfach

Sonneneinstrahlungssensor

Seitliche Bellftungsdise

Mittlere Belliftungsdisen

Aschenbecher

Beifahrerairbag

Deaktivierung des Beifahrerairbags

FAHRZEUGUBERGABE
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FAHRZEUGUBERGABE

RICHTIG EINSTELLEN

VORDERSITZE
Manuelle Einstellungen

o >

.Einstellung der Ruckenlehnen-

neigung.

.Betatigungen fir die Sitzheizung.

Elektrische Einstellungen

Einstellung der Ruckenlehnen-
neigung.
Einstellung der Rickenstutze.

C.
D.
E. Langs- und H6henverstellung des
Sitzes.

F.

G.

Neigungsverstellung der Sitz-
flache.

Speichern der Einstellungen:
- Fahrersitz.

- Lenkrad.

- AuRenspiegel.

- Head-Up Display.

Es besteht die Moglichkeit, mit Hilfe
der Betatigungen 1 und 2 zwei
Fahrpositionen zu speichern.

HOHENVERSTELLUNG
DES GURTS

Die korrekte Position des Gurtrick-
laufs verlauft Gber die Schultermitte.
Siehe "Sicherheitsgurte".

Zur Einstellung der Ho6éhe des
Sicherheitsgurts die Betatigung
zusammendricken und in die
gewinschte Richtung verschieben.



RICHTIG EINSTELLEN

MANUELLE LENKRADEINSTELLUNG
Manuelle Einstellung

Bei stehendem Fahrzeug das Lenk-
rad durch Drucken der Betatigung
nach vorne entriegeln.

Hohe und Tiefe des Lenkrads ein-
stellen, dann zum Verriegeln die
Betatigung ganz eindriucken.

L2

Elektrische Einstellung

Bei stehendem Fahrzeug Hohe oder
Tiefe des Lenkrads durch Bewegung
der Betatigung einstellen:
e nach vorne oder nach hinten
zum Einstellen der Tiefe,
e nach oben oder nach unten
zum Einstellen der Hohe.

Die Einstellung des Lenkrads
wird mit der Fahrposition gespei-
chert. (Siehe "Speicherung").

G

INNENSPIEGEL

Der Ubergang
Tag- und Nachtposition erfolgt
schrittweise automatisch.

Funktion

Zundung einschalten und die
Betatigung 1 driicken.
* Kontrollleuchte 2 eingeschaltet:
Automatischer Betrieb.
* Kontrollleuchte 2 ausgeschaltet:
Automatischer Betrieb aus. Das
Spiegelglas bleibt in der hellsten

Einstellung.

zwischen der

FAHRZEUGUBERGABE

:



FAHRZEUGUBERGABE

RICHTIG EINSTELLEN

ELEKTRISCH VERSTELLBARE

AUSSENSPIEGEL

1. Auswahl des Spiegels:
a - Auf der linken Seite.
b - Auf der rechten Seite.
c - Vollstandiges Umklappen/

2. Einstellung der Spiegelposition.

Automatisches Ausklappen. . Betatigung des

. Betatigung des

BETATIGUNGEN DER
FENSTERHEBER

. Betatigung des elektrischen Fens-
terhebers auf der Fahrerseite.

. Betatigung des elektrischen Fens-

terhebers auf der Beifahrerseite.

elektrischen
Fensterhebers hinten rechts.

elektrischen
Fensterhebers hinten links.

. Deaktivierung der hinteren Betati-

gungen fur die Fensterheber und
das Offnen der hinteren Tiren
von innen.

SITZBANK HINTEN

Die Sitzbank lasst sich vollstandig
oder teilweise umklappen. Dazu
sind die Kopfstutzen zu entfernen.

Hinweis: Die Rlickenlehne der
Riickbank kann in zwei Teilen
umgeklappt werden. Beim Zurlick-
klappen der Riickenlehne darauf
achten, dass sie richtig einrastet.




GUTE SICHT

BELEUCHTUNG

Ring A

Beleuchtung
ausgeschaltet.

LN m 2
= bl Standlicht.
7

- — .
Abblend- oder Fernlicht.

Zum Umschalten den Hebel voll-
standig bis zum Einrasten anziehen.

Ring B

Nebelscheinwerfer
eingeschaltet.

Nebelscheinwerfer
und Nebelschlusslicht
eingeschaltet.

#0 Q%

Ausschalten

Durch einmaliges Drehen nach hinten wer-
den die Nebelscheinwerfer ausgeschaltet.

Durch ein weiteres Drehen nach hinten
werden Nebelscheinwerfer und Nebel-
schlussleuchten ausgeschaltet.

CER

SCHEIBENWISCHER

Positionen der Betdtigung
2. Schnellwischen.
1. Normalwischen.
I. Intervallwischen.
0. Aus.

Einmal nach unten driicken:
¢ AUTO: Wischautomatik aktiviert.

e Einmaliger Wischvorgang.

FAHRZEUGUBERGABE
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RICHTIG BELUFTEN

AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

Entfrosten-Beschlagfreihalten hinten

Luftumwalzung — Lufteinlass von
und der AuRenspiegel

auf’en

Automatische Funktion

Beschlagfreihalten -
Entfrosten vorne

Einstellung der Temperatur
auf der Beifahrerseite

Einstellung der Temperatur
auf der Fahrerseite

Einstellung der Luftverteilung

Einstellung der Luftverteilung auf der Beifahrerseite

auf der Fahrerseite

Einstellung der Luftmenge

Hinweis: Es wird empfohlen, die automatische Funktion durch Driicken der Taste "AUTO" auszuwé&hlen.

> 42-85




RICHTIG UBERWACHEN

o C KOMBIINSTRUMENT B D A

A. Kontrollleuchten Signalisation.

B. Funktionskontrollleuchten.

C. Information der Geschwindigkeitsbegrenzung/

regelung.

D. Tankanzeige.

E. Tageskilometerzahler.

F. Gesamtkilometerzahler, Wartungsintervallanzeige.
Hinweis:

* Nach Einschalten der Ziindung werden die orangefarbenen
und roten Warnleuchten eingeschaltet.

* Bei laufendem Motor miissen diese Kontrollleuchten
wieder ausgeschaltet werden.

* Bleiben diese Kontrollleuchten eingeschaltet, siche
die entsprechende Seite.

Erkennung Fahrersicherheitsgurt angelegt

Wenn der Fahrer seinen Gurt nicht angelegt hat, leuchtet
sofort bei Einschalten der Ziindung die Kontrollleuchte
Gurt L auf.

Die Kontrollleuchte L erlischt nach Anlegen des Gurts.

. Geschwindigkeitsanzeige.

. Anzeige der Informationen des Automatikgetriebes.
Anzeige des Modus Sport der Federung.
Drehzahlmesser.

. Betatigung zur Ruckstellung des Tageskilometerzahlers
und der Wartungsintervallanzeige.

AECTIO

Deaktivierung des Beifahrerairbags

Bei Einschalten der Zundung wird die Kontrollleuchte M
Airbag eingeschaltet, falls der Beifahrerairbag deakti-
viert ist.

Betatigung der Warnblinkanlage

Die Warnblinkanlage funktio-
niert auch bei ausgeschalteter
Zindung.

FAHRZEUGUBERGABE
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RICHTIG UBERWACHEN

KONTROLLLEUCHTE BEI NICHT
ANGELEGTEN SICHERHEITSGURTEN

Der Fahrer- und Beifahrersitz sowie
die Rucksitze sind mit Sensoren fur
die Erkennung von nicht angelegten
Sicherheitsgurten ausgestattet.

Der Zustand angelegt/nicht ange-
legt der Sicherheitsgrute wird fur
jeden Sitz durch Einschalten oder
Blinken der Kontrollleuchte 1, 2
und 3 angezeigt.

REIFENFULLDRUCKERKENNUNG

Diese Funktion warnt Sie bei einem zu niedrigen Fulldruck oder bei einer
Reifenpanne.

Warnung bei zu niedrigem Reifenfiilldruck: Die Kontrollleuchte SERVICE
wird eingeschaltet und der Fahrzeugumriss wird angezeigt.

Reifenpanne: Die Kontrollleuchten "STOP" und Reifen platt werden
eingeschaltet und der Fahrzeugumriss wird angezeigt.

Farbdisplay NaviDrive Farbdisplay C

Anzeige
des korrekten
Reifenzustands

Reifen platt

Reifenfllldruck viel
zu niedrig

Reifenpanne




SICHERHEIT DER

INSASSEN

DEAKTIVIERUNG DES
BEIFAHRERAIRBAGS

Wenn ein entgegen der Fahrtrich-
tung gerichteter Kindersitz auf dem
vorderen Beifahrersitz angebracht
wird, ist der Beifahrerairbag unbe-
dingt zu deaktivieren.
Dazu:
¢ Den Schlussel bei ausgeschalteter
ZUndung in den Kontakt A stecken.
¢ Den Schlussel in die Position
"OFF" drehen, der Beifahrerairbag
wird deaktiviert.

Die Kontrollleuchte fur die Deakti-
vierung des Beifahrerairbags am
Kombiinstrument wird bei einge-
schalteter ZUndung eingeschaltet.

KINDERSICHERUNG

Sie ermoglicht die Deaktivierung der
hinteren Betatigungen fur die Fens-
terheber und das Offnen der hinteren

Turen von innen. Die elektrische
Sicherung wird durch Driicken der
Betatigung B aktiviert.

Eine Meldung erscheint und zeigt
die Aktivierung der Kindersiche-
rung an.

ISOFIX BEFESTIGUNGSSYSTEM

Das System ISOFIX ist auf jedem
seitlichen Rucksitz mit 3 Ringen
ausgestattet:
¢ Zwei Ringe C und D zwischen
der Ruckenlehne und der
Sitzflache des Fahrzeugsitzes.
Diese liegen ca 28 cm
auseinander und werden bei
der Rickbank durch eine
Klappe mit dem Logo ISOFIX
verdeckt.
e Ein oberer Ring E an der
hinteren Ablage wird durch
die Klappe mit dem Logo TOP
TETHER hinter der Kopfstlutze

verdeckt.

FAHRZEUGUBERGABE
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FAHRZEUGUBERGABE

RICHTIG FAHREN

ELEKTRISCHE
PARKBREMSE

Zum Losfahren

Zum Lo6sen der elektrisch betatig-
ten Feststellboremse bei laufendem
Motor Brems- oder Gaspedal dri-
cken, die Betatigung A anziehen
und wieder loslassen.

Zum Parken

Bei Fahrzeugstillstand die Fest-
stellbremse durch Anziehen und
anschlieBendes Loslassen der
Betatigung A betatigen.

Hinweis: Bei abgezogenem
Schliissel oder wenn der Schliis-
sel in Position S steht, ist ein
Loésen der elektrisch betéatigten
Feststellbremse nicht méglich.

GE

GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNG

GESCHWINDIGKEITSREGELUNG

Diese Vorrichtung zur Fahrunter-
stutzung ermoglicht die Auswahl
einer Hochstgeschwindigkeit, die
nicht Uberschritten werden soll.

1. Taste "LIMIT™": Aktivierung/
Deaktivierung des Modus
Geschwindigkeitsbegrenzer.

2. Deaktivierung der
Hoéchstgeschwindigkeit.

3. Taste "SET +": Aktivierung der
Hochstgeschwindigkeit.

4.Taste "SET -": Verringerung
der Hoéchstgeschwindigkeit.

Hinweis: Die Funktion kann
ab 30 km/h aktiviert werden.

2

Diese Funktion ermoglicht die vom
Fahrer programmierte Geschwindigkeit
zu halten.

1. Taste "CRUISE": Aktivierung/
Deaktivierung des Modus
Geschwindigkeitsregelung.

2. Deaktivierung oder erneute
Aktivierung der
Geschwindigkeitsregelung.

3. Taste "SET +": Anheben der
gespeicherten Geschwindigkeit.

4. Taste "SET -": Verringerung der
gespeicherten Geschwindigkeit.

Die Geschwindigkeitsregelung ist in
den hochsten Gangen des Getriebes
aktiv, die gewahlte Geschwindigkeit

muss uber 40 liegen.




RICHTIG FAHREN

AUTOMATIKGETRIEBE

Das Automatikgetriebe bietet fol-
gende Wahlmaoglichkeiten:

- Funktion mit automatischer
Anpassung an den individu-
ellen Fahrstil und die StralRen-
beschaffenheit (Position D).

- Sequentieller Betrieb mit manu-
eller Schaltung (Position M).

- Betrieb im Automatikmodus
SPORT oder SCHNEE (Posi-
tion D und aufeinder folgendes
Driucken der Betatigung A).

* Position P: Parkplatz.
* Position R: Ruickwartsgang.
¢ Position N: Leerlaufstellung.

* Position D: Betrieb im
Automatikmodus.

* Position M: Sequentieller
Betrieb.

0 Aus Sicherheitsgriinden:
* Der Wahlhebel kann nur bei gleichzeitiger Betatigung des
Bremspedals aus der Position P bewegt werden.
* Bei Offnen einer Tiir erklingt ein Signalton, wenn der
Wahlhebel nicht in der Position P steht.
* Vergewissern Sie sich bitte unter allen Umstanden vor
Verlassen des Fahrzeugs, ob der Wahlhebel in Position P steht.

FAHRZEUGUBERGABE
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RICHTIG FAHREN

HEAD-UP DISPLAY

Das System des Head-Up-Displays
projiziert eine Reihe von wichtigen
Informationen in das Blickfeld des
Fahrers. Auf diese Weise muss der
Fahrer seinen Blick nicht von der
StraBe abwenden.

Die Betatigungen fur das Head-
Up-Display befinden sich unter der
BelUftungsdise auf der Fahrerseite.

G

EINPARKHILFE

Die Einparkhilfe kann durch Dricken
der Betatigung A aktiviert/deaktiviert
werden. Wenn die Einparkhilfe nicht
aktiviert ist, ist die Kontrollleuchte
der Betatigung A eingeschaltet.

WARNUNG BEI NICHT BEABSICHTIGTEM

Diese Vorrichtung der Fahrunter-
stitzung warnt bei einem nicht
beabsichtigten Uberschreiten der
Fahrbahnmarkierungen (durch-
gangige oder gestrichelte Linie).
Sie ist fur die Anwendung auf
Autobahnen und Schnellstral3en
vorgesehen und funktioniert erst
ab einer Geschwindigkeit von
ungefahr 80 km/h.

Durch Driucken der Betatigung B
wird die Funktion aktiviert, die Kon-
trollleuchte der Betatigung wird
eingeschaltet.



SPARSAME FAHRWEISE

Die sparsame Fahrweise beinhaltet eine Reihe von Anwendungen fir jeden Tag, die es dem Autofahrer ermdglichen,
den Kraftstoffverbrauch und die CO,-Emission zu optimieren.

Optimieren Sie die Nutzung
Ilhrer Gangschaltung

Mit einem Handschaltgetriebe fahren
Sie vorsichtig los, legen Sie ohne
Zogern den hoheren Gang ein und
fahren Sie vorzugsweise so, dass Sie
eher fruh die Gange einlegen. Wenn
lhr Fahrzeug damit ausgestattet
ist, fordert Sie die Anzeige fur die
Anderung des Ganges dazu auf, einen
hoheren Gang einzulegen; wenn dies
am Kombiinstrument angezeigt wird,
kommen Sie der Aufforderung nach.

Mit einem Automatikgetriebe oder mit
einem elektronisch gesteuerten mecha-
nischen Getriebe bleiben Sie auf der
Position Drive "D" oder Auto "A", je nach
Art des Wahlschalters, ohne stark oder
plétzlich auf das Gaspedal zu treten.

Nehmen Sie eine
behutsame Fahrweise an

Halten Sie die Sicherheitsab-
stande zwischen den Fahrzeu-
gen ein, nutzen Sie bevorzugt
die Motorbremse anstatt des
Bremspedals, treten Sie stufen-
weise auf das Gaspedal. Diese
Verhaltensweisen tragen dazu
bei, den Kraftstoffverbrauch, den
CO,_-Ausstol3 zu verringern und
die Gerauschkulisse des Verkehrs
zu vermindern.

Unter flissigen Verkehrsbedin-
gungen und wenn sie uUber den
Schalter "Cruise" verfugen, wahlen
Sie ab 40 km/h den Geschwindig-
keitsregler.

Kontrollieren Sie die Verwendung
Ihrer elektrischen Ausstattungen

Wenn der Fahrgastinnenraum vor dem
Losfahren Uberhitzt ist, lUften Sie ihn
durch Herunterlassen der Fenster und
durch Offnen der Luftungsschieber,
bevor Sie die Klimaanlage verwenden.

Bei mehr als 50 km/h, schlielRen
Sie die Fenster und lassen Sie die
Laftungsschieber offen.

Denken Sie daran, die Ausstattungen
zu verwenden, die es ermdglichen, die
Temperatur im Fahrgastinnenraum zu
begrenzen (Abblendvorrichtung des
Schiebedachs, Vorhange, ...).

Schalten Sie die Klimaanlage
aus, sobald Sie den gewiinschten
Klimakomfort erreicht haben, es sei
denn, die Regelung ist automatisch.

Schalten Sie die Enteisung und die
Beschlagentfernung aus, wenn diese
nicht automatisch gesteuert werden.

Schalten Sie frihstmoglich die
Sitzheizung aus.

Fahren Sie nicht mit angeschal-
teten Nebelscheinwerfern und
Nebelschlussleuchten, wenn die
Sichtverhaltnisse ausreichend sind.

Vermeiden Sie, besonders im Win-
ter, den Motor laufen zu lassen,
bevor Sie den ersten Gang einle-
gen; |lhr Fahrzeug heizt wahrend
der Fahrt schneller.

Wenn Sie als Beifahrer vermeiden,
Ihre Multimediagerate (Film, Musik,
Videospiele...) anzuschliel3en, tra-
gen Sie dazu bei, den Verbrauch
von elektrischer Energie, also von
Kraftstoff, einzuschranken.

Schalten Sie lhre tragbaren Gerate
vor dem Verlassen der Fahrzeugs
aus.
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Schranken Sie die Ursachen
fiir Mehrverbrauch ein

Verteilen Sie Gewichte auf das gesamte
Fahrzeug; stellen Sie die schwersten
Gepacksticke hinten in den Koffer-
raum, am dichtesten an die Rucksitze.

Schrénken Sie die Zuladung Ilhres
Fahrzeugs ein und minimieren Sie den
aerodynamischen Widerstand (Dachtra-
ger, Dachgepacktrager, Fahrradtrager,
Anhanger...). Ziehen Sie die Verwendung
eines Dachkoffers vor. Entfernen Sie die
Dachtrager, den Dachgepacktrager nach
der Verwendung.

Wenn die Wintersaison vorbei ist,
entfernen Sie die Winterreifen und
montieren Sie erneut die Sommer-
reifen.

Beachten Sie die
Wartungsanweisungen

Uberprifen Sie regelmafig und in
kaltem Zustand den Luftdruck lhrer
Reifen, beziehen Sie sich auf das
Etikett an der Innenseite der Tur auf
der Fahrerseite.

Fihren Sie diese Uberpriifung ins-
besondere durch:

- vor einer langen Fahrt,

- bei jeder Saisonanderung,

- nach langem Stillstand.
Vergessen Sie auch nichtdas Ersatz-

rad und die Reifen des Anhangers
oder des Campinganhangers.

Warten Sie |lhr Fahrzeug (Ol, Olfil-
ter, Luftfilter, ...) regelmaflig und
befolgen Sie den Kalender fur die
MaRnahmen, die vom Hersteller
vorgesehen sind.

Wenn Sie den Tank beflllen, insis-
tieren Sie nicht nach dem Dritten
Stoppen der Zapfpistole, Sie ver-
meiden ein Uberlaufen.

Am Steuer lhres neuen Fahrzeugs
stellen Sie erst nach den ersten
3000 Kilometern eine verbesserte
Regelmafigkeit Ihres durchschnitt-
lichen Kraftstoffverbrauchs fest.



FERNBEDIENUNG

Hinweis:

* Dje gleichzeitige Anwendung
anderer Hochfrequenzgeréte
(Mobiltelefon, hdusliche
Alarmanlage eftc.)
kann die Funktion der
Fernbedienung voribergehend
beeintréachtigen.

* Bei einer anhaltenden
Funktionsstérung ist eine
Neuinitialisierung der
Fernbedienung durchzufiihren.
Siehe "Austausch der Batterie
der Fernbedienung".

ZENTRALE ENTRIEGELUNG

Durch Drucken der Betatigung A wird die Entriegelung lhres Fahrzeugs
ermoglicht.

Diese Einstellung wird durch ein rasches Blinken der Fahrtrichtungsanzeiger
und das Einschalten der Deckenleuchte (bei aktivierter Funktion) angezeigt.
Die AulRenspiegel werden ausgeklappt.

ZENTRALVERRIEGELUNG - SCHLIESSEN DER FENSTER UND
DES SCHIEBEDACHS - SUPERZENTRALVERRIEGELUNG
* Ein kurzer Druck auf die Betatigung B ermdglicht die Verriegelung des
Fahrzeugs.
* Ein langer Druck auf die Betatigung B ermdglicht die Verriegelung des
Fahrzeugs, das SchlielRen der Fenster und des Schiebedachs.
* Durch zweimaliges Driicken der Betatigung B erfolgt die Superzen-
tralverriegelung. Ein Offnen der Tlren ist weder von auf3en noch von
innen moglich.

Diese Einstellung wird durch ein Einschalten der Fahrtrichtungsanzeiger fur
etwa 2 Sekunden sowie durch das Ausschalten der Deckenleuchte angezeigt
und fUhrt zum Einklappen der Aul3enspiegel.

Wenn eine Tur oder der Kofferraum geoffnet oder nicht richtig geschlossen
ist, erfolgt die Zentralverriegelung nicht.

0 Beim SchlieBen der Fenster und des Schiebedachs mit der
Fernbedienung sicherstellen, dass das korrekte SchlieBen der
Scheiben und des Schiebedachs durch niemanden behindert
wird.

Wenn sich noch Personen im Fahrzeug aufhalten, kann das
Einschalten der Superzentralverriegelung gefahrlich sein, da
das Fahrzeug von innen ohne Fernbedienung nicht entriegelt
werden kann.
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FERNBEDIENUNG

NACHLEUCHTFUNKTION

Durch Drucken der Betatigung C
wird die Nachleuchtfunktion einge-
schaltet (Einschalten des Stand- und
Abblendlichts fur etwa eine Minute).

Durch ein erneutes Drucken vor
Ablauf der Zeitschaltung wird die
Nachleuchtfunktion aufgehoben.

LOKALISIERUNG DES
FAHRZEUGS

Zur Lokalisierung des Fahrzeugs auf
einem Parkplatz die Betatigung B
dricken; die Deckenleuchten und
die Fahrtrichtungsanzeiger blinken
einige Sekunden. Das Fahrzeug
bleibt verriegelt.

SCHLUSSEL EIN-UND AUSKLAPPEN

Die Betatigung D ermoglicht das Ein-/Ausklappen des Schlissels aus dem
Gehause der Fernbedienung.

Wenn die Betatigung D nicht gedrickt wird, besteht die Gefahr, dass der
Mechanismus des Schlussels beschadigt wird.

Austausch der Batterie der Fernbedienung
Das Gehause I6sen, um an die Batterie zu gelangen.
Batterie: CR0523 mit 3 V.

Nach einem Batteriewechsel ist die Fernbedienung neu zu initialisieren.
Dazu Zundung einschalten und umgehend die Betatigung B der Fernbedie-
nung drucken, bis die angeforderte Einstellung erfolgt. Dieser Vorgang kann
etwa zehn Sekunden lang dauern.

Hinweis: Die Nummern der Schliissel und der Fernbedienung sorgféltig
auf der ASSISTANCE-Karte notieren. Diese Karte an einem sicheren Ort
aufbewahren.

Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht weg. Sie konnen Sie bei einer
CITROEN Vertragswerkstatt oder bei den bekannten Sammelstellen
abgeben. Sie als Endverbraucher sind gemaf §12 ABS. 2 Batt VV zur Ruck-
gabe verbrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet.

0 AuBer bei einer Neuinitialisierung funktioniert die Fernbedienung nicht, solange der Schlluissel
im Zundschloss steckt, auch bei ausgeschalteter Ziindung.

Wichtig! Auch eine unbeabsichtigte Betatigung der Fernbedienung in der Tasche kann zu einem

Offnen der Turen fihren.

Wird innerhalb von 30 Sekunden nach der Entriegelung keine Tiir geéffnet, werden die Turen
automatisch wieder verriegelt.

Vorsicht: Bei Einsetzen einer nicht konformen Austauschbatterie besteht Beschadigungsgefahr.
Nur Batterien verwenden, die identisch bzw. gleichwertig mit den von CITROEN empfohlenen Batterien

sind.



SCHLUSSEL

TRANSPONDERSCHLUSSEL

Der Schlussel ermoglicht die Ver-/
Entriegelung samtlicher Schlosser
des Fahrzeugs sowie das Starten
des Motors.

Hinweis: Aus Sicherheitsgriinden
ertbnt beim Offnen der Fahrertiir
bei ausgeschalteter Zindung ein
Signalton, wenn Sie den Zind-
schliissel nicht abgezogen haben.

Der Schlussel ermdglicht die Deak-
tivierung des Beifahrerairbags.
Siehe "Airbags".

ZENTRALVERRIEGELUNG MIT DEM SCHLUSSEL
Durch eine kurze Betatigung mit dem Schlussel wird das Fahrzeug verriegelt.

Superzentralverriegelung: Zentralverriegelung mit dem Schlissel

Durch eine unmittelbar folgende zweite Betatigung mit dem Schlissel erfolgt
die Superzentralverriegelung. Nun kénnen die Turen weder von innen noch
von auf3en geodffnet werden.
Hinweis:
* Bei Fahrzeugstillstand und ausgeschaltetem Motor wird die Verriegelung durch
ein Blinken der Kontrollleuchte der Verriegelungsbetétigung innen angezeigt.
* Wenn eine Tir oder der Kofferraum gedffnet oder nicht richtig
geschlossen ist, erfolgt die Zentralverriegelung nicht.

ELEKTRONISCHE ANLASSSPERRE
Die ELEKTRONISCHE ANLASSSPERRE verriegelt das Versorgungssystem des Motors.

Das System wird automatisch aktiviert, wenn der Zindschlissel aus dem
Zundschloss abgezogen wird.

Samtliche Schlussel enthalten eine Vorrichtung fur die elektronische Anlasssperre.

Nach Einschalten der Zundung wird ein Dialog zwischen dem Schlussel und
der elektronischen Anlasssperre aufgebaut.

Wenn der Schlissel nicht erkannt wird, ist das Anlassen des Motors
nicht moglich.

Lassen Sie in diesem Fall das Fahrzeug blockiert und wenden Sie sich bitte
an eine CITROEN Vertragswerkstatt.

0

nachbestellt werden.

Wenn sich noch Personen im Fahrzeug aufhalten, kann das Einschalten der Superzentralverriegelung
gefahrlich sein, da das Fahrzeug von innen ohne Fernbedienung nicht entriegelt werden kann.

Die Schliisselnummer befindet sich auf dem Schlisseletikett.
Im Verlustfall konnen Schliissel oder Fernbedienungen ausschlieBlich iiber das CITROEN Netz

Wenn das Fahrzeug aufgrund einer Batteriestorung mit dem Schlissel entriegelt wird, kann
durch das Offnen/SchlieBen einer Tiir mit geschlossener Scheibe die Scheibe schwer beschiadigt
werden oder sogar brechen. Siehe "Offnen”.

N
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AUFBRUCH- UND

INNENRAUMSICHERUNG

Ilhr Fahrzeug kann mit einer AUF-

BRUCH- UND INNENRAUMSI-
CHERUNG ausgestattet sein.
Diese gewahrleistet:

* AuRenschutz Uber Sensoren
an den Offnungen (Turen,
Kofferraum, Motorhaube) und
an der Stromversorgung.

e Innenraumschutz uber
Ultraschallsensoren
(Erkennung von Bewegungen
im Innenraum). Dieser kann
mit Hilfe der Betatigung 1
deaktiviert werden.

Die Anlage umfasst daruber hin-
aus eine Alarmsirene und eine von
aulRlen sichtbare Kontrollleuchte
auf der Betatigung 1, die die drei
moglichen Zustande der Alarman-
lage anzeigt:
e Alarmanlage nicht aktiviert
(auRerhalb Stand-by),
Kontrollleuchte ausgeschaltet.

¢ Alarmanlage aktiviert
(im Stand-by-Betrieb),
Kontrollleuchte blinkt langsam.
* Alarmanlage ausgelost (Signal
far einen Aufbruch), die
Kontrollleuchte blinkt rasch,
wenn die Alarmanlage durch
Dricken der Betatigung A
deaktiviert wird. Sie wird bei
Einschalten der Zundung
ausgeschaltet.
Hinweis: Bei einer Funktionsst6-
rung leuchtet die Kontrollleuchte
sténdig.

DEAKTIVIERUNG DER
ALARMANLAGE MIT DER
FERNBEDIENUNG

Der Stand-by-Betrieb wird bei Ent-
riegelung des Fahrzeugs (Dricken
der Betatigung A der Fernbedie-
nung) ausgeschaltet.

DEAKTIVIERUNG DER
ALARMANLAGE MIT DEM
SCHLUSSEL

Die Turen mit dem Schlissel ent-
riegeln. Die Alarmsirene wird einge-
schaltet. In das Fahrzeug steigen,
um den ZundschlUssel in Position
Zundung ein zu drehen und so das
Ausschalten der Alarmsirene zu
ermoglichen. Andernfalls bleibt die
Alarmsirene fur etwa 30 Sekunden
in Betrieb.



AUFBRUCH- UND

INNENRAUMSICHERUNG

FUNKTION DER ALARMANLAGE

Vorher sicherstellen, dass alle Fahrzeugoéffnungen
korrekt geschlossen sind.

Die Aktivierung der Alarmanlage erfolgt durch Drucken
der Betatigung B auf der Fernbedienung.

Bei Aktivierung der Alarmanlage sind der AuRenschutz
nach 5 Sekunden und der Innenraumschutz nach
45 Sekunden aktiv.

Wenn die Alarmanlage im Stand-by-Betrieb ist, wird die
Alarmsirene bei jedem Aufbruch fur 30 Sekunden aus-
gelost, gleichzeitig werden die Fahrtrichtungsanzeiger
eingeschaltet.

Die Alarmanlage gehtanschlielRend wiederin den Stand-
by-Betrieb Uber, das Auslésen wird jedoch gespeichert
und durch ein rasches Blinken der Kontrollleuchte auf
der Betatigung 1 angezeigt, nachdem die Alarmanlage
durch Drucken der Entriegelungsbetatigung A deak-
tiviert wurde. Dieses Blinken wird bei Einschalten der
Zundung unterbrochen.

Die Alarmsirene 16st auch bei einer Unterbrechung der
Stromversorgung aus. Zum Ausschalten die Stromversor-
gung wieder herstellen und die Entriegelungsbetatigung A
driicken.

Hinweis:

* Wenn Sie das Fahrzeug ohne Aktivierung des
Stand-by-Betriebs der Alarmanlage verriegeln
moébchten, das Fahrzeug einfach mit dem Schllissel
verriegeln.

* Wenn bei Verriegelung des Fahrzeugs eine Tir
oder der Kofferraum nicht geschlossen ist, erfolgt
die Zentralverriegelung nicht, die Alarmanlage wird
aber nach ungefédhr 45 Sekunden aktiviert.

Hinweis: Die Alarmsirene wird automatisch deaktiviert
(z. B. zum Abklemmen der Batterie), sobald das Fahrzeug
mit Hilfe der Fernbedienung entriegelt wird.

Deaktivierung des Innenraumschutzes

Die Alarmanlage kann durch Ausschalten des Innen-
raumschutzes auch nur mit dem Auf3enschutz in Betrieb
genommen werden (wenn z. B. ein Tier im Fahrzeug
gelassen werden soll).

Dazu Zindung ausschalten, dann sofort die Betati-
gung 1 fur mindestens eine Sekunde drucken.

Die Kontrollleuchte der Betatigung 1 muss standig
leuchten. Bei Aktivierung der Alarmanlage beginnt sie
zu blinken.

Die Alarmanlage durch Verriegelung des Fahrzeugs mit
der Fernbedienung aktivieren.

Es wird empfohlen, den Innenraumschutz beim Waschen
lhres Fahrzeugs zu deaktivieren, um ein Auslosen der
Alarmanlage zu vermeiden.

Automatische Aktivierung (je nach Verkaufsland)

Die Alarmanlage wird 2 Minuten nach SchlieRen der
letzten Tur oder des Kofferraums automatisch aktiviert.

Um ein Auslosen der Alarmanlage bei Offnung einer
Tur oder des Kofferraums zu vermeiden, ist die Ent-
riegelungsbetatigung A der Fernbedienung unbedingt
noch einmal zu dricken.
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LENKANLASSSCHLOSS — ZUNDUNG — ANLASSER

S: LENKANLASSSCHLOSS

Zum L8sen der Lenkung das Lenk-
rad leicht hin- und her bewegen
und dabei den SchliUssel vorsichtig
drehen.

Bei Abziehen des SchilUssels das
Lenkrad bis zur Blockierung der
Lenkung drehen. Der Schlussel
kann nur in Position S abgezogen
werden.

M: ZUNDUNG EIN

Die Lenkung ist gelost (durch
Drehen des Schlussels in Posi-
tion M, wenn nétig, das Lenkrad
leicht hin- und her bewegen).

Je nach Fahrzeugversion werden
die folgenden Kontrollleuchten

Uberprift:

£ ) D [

Wenn eine dieser Kontrollleuchten
nicht eingeschaltet wird, weist dies
auf eine Funktionsstérung hin.

D: ANLASSEN

Den Schlissel loslassen, sobald
der Motor lauft. Den Schlussel auf
keinen Fall bei laufendem Motor
betatigen.

EIN- UND AUSSCHALTEN DES
MOTORS

Siehe "Anlassen".

ECO-MODUS

Damit sich die Batterie bei
Motorstillstand nicht entladt, geht
das Fahrzeug nach maximal
30 Minuten automatisch in den
ECO-Modus uber. Der ECO-Modus
wird durch eine Meldung auf dem
Display angezeigt.

Die Komfortelektrik sowie das Ein-
schalten der Scheinwerfer (aul3er
Standlicht und Warnblinkanlage)
werden automatisch ausgeschal-
tet. Um sie wieder in Betrieb zu
nehmen, muss der Motor wieder
gestartet werden.

0 DEN ZUNDSCHLUSSEL AUF KEINEN FALL ABZIEHEN, BEVOR
DAS FAHRZEUG VOLLSTANDIG STILL STEHT.

ZUR SICHERSTELLUNG DER FUNKTION VON BREMSKRAFTUN-
TERSTUTZUNG UND SERVOLENKUNG AUSSCHLIESSLICH MIT
LAUFENDEM MOTOR FAHREN (Andernfalls besteht die Gefahr,
dass die Lenkung blockiert und die Sicherheitseinrichtungen
nicht funktionsfahig sind).

Befestigen Sie moglichst keinen schweren Gegenstand am

Schlissel, der die Schliisselachse belastet, wenn dieser im
Ziundschloss steckt. Dies konnte zu einer Fehlfunktion fiihren.

Bei Fahrzeugstillstand nach Abziehen des Schliissels leicht das
Lenkrad drehen, um die Lenkung zu blockieren.




INBETRIEBNAHME — MOTOR ANLASSEN

Sicherstellen, dass der Fahrstufenwahlhebel des Automatikgetriebes in der Position P oder N eingestellt ist.

DIESEL

Motor anlassen

Den Schlussel bis in die Position
Zundung ein drehen.

Warten bis die Vorglihkontrollleuchte
ausgeschaltet wird, wenn diese ein-
geschaltet war, dann den Anlasser
bis zum Starten des Motors drehen
(nicht langer als 10 Sekunden).

Wenn der Motor nicht startet, die
Zundung ausschalten.
Den Vorgang wiederholen.

Hinweis: Wéhrend des Anlassens
das Gaspedal nicht betéatigen.

I EMPFEHLUNG

Dieselfahrzeug mit
Turbolader

Den Motor vor dem Ausschalten auf
jeden Fall einige Sekunden im Leerlauf
drehen lassen, damit der Turbolader
zu einer normalen Geschwindigkeit
zurlickkehren kann.

Eine kurze Betatigung des Gaspe-
dals beim Ausschalten der Zundung
kann zu schweren Beschadigungen
des Turboladers fuhren.

0 DEN MOTOR NICHT IN GESCHLOSSENEN ODER UNZUREICHEND
BELUFTETEN RAUMEN LAUFEN LASSEN.
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BORDINSTRUMENT

KOMBIINSTRUMENT

Kontrollleuchten Signalisation
Funktionskontrollleuchten

Information der Geschwindigkeitsbegrenzung/-
regelung

Tankanzeige

Tageskilometerzahler zahlers und der Wartungsintervallanzeige
Gesamtkilometerzahler, Wartungsintervallanzeige

Geschwindigkeitsanzeige

Anzeige der Informationen des Automatikgetriebes
Anzeige des Modus Sport der Federung
Drehzahlmesser

Betatigung zur Rickstellung des Tageskilometer-

mmo OwW>»
X-TIO

Hinweis: Durch die Beschaffenheit bestimmter Brillen kann die Lesbarkeit des Bordinstruments
beeintrachtigt werden.



BORDINSTRUMENT
KONTROLLLEUCHTEN

Mit diesen Kontrollleuchten kénnen eine Meldung anzeigt werden und/oder ein Signalton erklingen

Kontrollleuchte

STOP

Wenn die Kontrollleuchte

eingeschaltet wird, sind
das Fahrzeug und der Motor umgehend
auszuschalten. Gleichzeitig mit dieser Kon-
trollleuchte erscheint die Anzeige STOP auf

dem Display und dem Head-Up-Display.

Setzen Sie sich umgehend mit einem
CITROEN- -Vertragspartner oder einer qua-
lifizierten Werkstatt in Verbindung.

Kontrollleuchte zur Erkennung

einer nicht geschlossenen Offnung
Die Kontrollleuchte wird bei
laufendem Motor eingeschal-

tet, um anzuzeigen, dass die Turen
und/oder der Kofferraum geéffnet sind.

Kontrollleuchte

fiir die elektrische

Feststellboremse, den

Bremsfliissigkeitsstand
und Fehler Bremskraftverteiler

Bei laufendem Motor zeigt die Kon-
trolleuchte an, dass die Feststell-
bremse nicht oder nicht vollstandig
gelost ist, dass der Bremsflussig-
keitsstand zu niedrig ist oder dass ein
Fehler im Bremssystem vorliegt.

Wenn die Kontrollleuchte weiterleuch-
tet, obwohl die Feststellbremse gelost
ist, halten Sie umgehend an und set-
zen Sie sich mit einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifi-
zierten Werkstatt in Verbindung.

Siehe "Bremsen".

Kontrollleuchte
SERV|CE SERVICE
Diese Kontrollleuchte

leuchtet bei einer
schweren Funktionsstorung ununter-
brochen. Wenden Sie sich umgehend
an einen CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte Werkstatt.

Diese Kontrollleuchte leuchtet bei
geringfugigen Stérungen kurzzeitig.
Wenden Sie sich gegebenenfalls
an einen CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte Werkstatt.

FUr den Ursprung der entsprechenden
Warnmeldung siehe "Journal der Warn-
meldungen" (Siehe "Multifunktionsan-
zeige" oder NaviDrive).

Kontrollleuchte ABS

( Die Kontrollleuchte ABS
wird bei Einschalten der
Zundung eingeschaltet und

muss nach einigen Sekunden erlo-

schen. Wenn die Kontrollleuchte
nicht erlischt, kann dies auf eine

Funktionsstorung des Systems

hinweisen. Siehe "Bremsen".

Rad/Rader platt

Das Einschalten dieser Kon-
trollleuchte zeigt eine Panne an
einem oder mehreren Radern an.

Auf dem Display erscheint eine Anzeige,
auf der das platte Rad/die platten Rader
lokalisiert werden. Wenden Sie sich an
einen CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt.

Kontrollleuchte ESP/ASR
In Betrieb

Wenn das System ESP
oder das System ASR aktiv ist,
blinkt die Kontrollleuchte.

Bei einer Funktionsstorung

Bei fahrendem Fahrzeug weist das Ein-
schalten der Kontrollleuchte auf eine
Funktionsstérung des Systems hin.

Wenden Sie sich an einen
CITROEN-Vertragspartner oder
eine qualifizierte Werkstatt.

Deaktivierung

Das Einschalten der Kontrollleuchte
und der Betatigung ESP zeigen die
Deaktivierung des Systems an.

Kontrollleuchte
A fur die elektrische
Feststellbremse

Bei laufendem Motor wird
diese Kontrollleuchte eingeschal-
tet, um eine Funktionsstérung
der elektrischen Feststellbremse
anzuzeigen. Die Bremse ist nicht
richtig angezogen. Stellen Sie das
Getriebe in die Parkstellung (P).

Wenden Sie sich umgehend an
einen CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte Werkstatt.
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BORDINSTRUMENT
KONTROLLLEUCHTEN

Kontrollleuchte bei
nicht angelegtem
Fahrer-Sicherheitsgurt

Das Einschalten dieser
Kontrollleuchte zeigt dem Fahrer
an, dass sein Sicherheitsgurt nicht
angelegt ist. Bei Fahrzeugstillstand
bleibt sie so lange eingeschaltet,
bis der Gurt angelegt wird.

Siehe "Kontrollleuchte bei nicht
angelegten Sicherheitsgurten”.

Kontrollleuchte
Vorgliihen
Dieselmotor

Siehe Vorgehensweise zum Ein-
schalten des Motors.

Siehe "Anlassen".

Kraftstoffmindeststandsanzeige

Wenn sie auf ebenem

Untergrund standig leuch-

tet, enthalt der Kraftstoff-
tank noch etwa 8 I.

Je nach Fahrverhalten und Moto-
risierung reicht der verbleibende
Kraftstoff noch fir ca. 50 km. Bei
der nachsten Gelegenheit sofort
voll tanken.

Der Tank fasst ca. 72 Liter.

Den Tank niemals komplett leer
fahren. Dies kdnnte das Abgasrei-
nigungssystem und die Einspritz-
anlage beschadigen.

Kontrollleuchte fiir
das System zur
Abgasentgiftung

Wenn die Kontrollleuchte
blinkt oder wahrend der Fahrt ein-
geschaltet wird, weist dies auf eine
Stérung der Abgasentgiftung hin.
Wenden Sie sich umgehend an
einen CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte Werkstatt.

Abblendlicht
Das Blinken dieser Kon-
trollleuchte weist auf eine Funk-

tionsstorung der mitlenkenden
Bi-Xenonscheinwerfer hin.

Wenden Sie sich an einen
CITROEN-Vertragspartner oder
eine qualifizierte Werkstatt.

Fernlicht
Siehe "Signalanlage".

Fahrtrichtungsanzeiger
links
Siehe "Signalanlage".

o,

=

Deaktivierung des
Beifahrerairbags

Siehe "Airbags".

Standlicht
Siehe "Signalanlage".

Nebelscheinwerfer
Siehe "Signalanlage".

Nebelleuchte
Siehe "Signalanlage".

Fahrtrichtungsanzeiger
rechts

Siehe "Signalanlage".

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage blinken samtliche Fahrtrichtung-

sanzeiger gleichzeitig.



BORDINSTRUMENT

Bei Einschalten der Zindung

erscheint auf dem Bordinstrument:
* Zunachst und nacheinander:

- Wartungsintervallanzeige.
Siehe "Wartungsintervallan-
zeige".

- Motordlstandsanzeige.

* Anschlie3end:

- Gesamt- und Tageskilometer-

zahler.

MOTOROLSTANDSANZEIGE

=2
A

Diese Anzeige weist auf eine normale
Funktion hin.

> <
o>

-,
o -
»r 4

Ein Blinken der Anzeige "OIL"
zeigt an, dass der Olstand unter
dem Mindeststand liegt.

Mit dem Handmessstab uUberprifen.
Siehe "Fullmengen".

Den Motordistand erst mindestens
30 Minuten nach Ausschalten des
Motors auf ebenem Untergrund
Uberprufen.

Wenden Sie sich an einen
CITROEN-Vertragspartner oder
eine qualifizierte Werkstatt.

» <
<>
g

Ein Blinken der Anzeige "OIL — —""
weist auf eine Funktionsstérung
der Anzeige hin.

Wenden Sie sich an einen
CITROEN-Vertragspartner oder
eine qualifizierte Werkstatt.

0 Durch einen nicht korrekten Olstand kann der Motor erheblich
beschadigt werden. Siehe "Fullmengen".
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BORDINSTRUMENT

WARTUNGSINTERVALLANZEIGE

Diese zeigt lhnen entsprechend der Wartungsplane im Wartungsheft den nachst falligen Wartungsdienst an.
Diese Information wird in Abhangigkeit von den folgenden zwei Parametern bestimmt: seit der letzten Wartung
zuriickgelegte Kilometer und vergangene Zeit.

Funktion

Bei Einschalten der Zindung und
wahrend einiger Sekunden wird
der Wartungsschlissel einge-
schaltet; das Bordinstrument zeigt
Ihnen die vor der nachten Wartung
verbleibenden Kilometer an.

Beispiel: VVor der nachsten Wartung
bleiben noch:

Nach einigen Sekunden erscheint die
Motordlstandsanzeige, dann kehrt
der Gesamtkilometerzahler zu seiner
normalen Funktion zuriick. Das Bord-
instrument zeigt den Tages- und den
Gesamtkilometerzahler an.

pu [ Nl gl g
o O S km

Funktion bei der nachst
falligen Wartung in weniger
als 1 000 km

Bei jedem Einschalten der Zindung
und wahrend 5 Sekunden blinken
der Schliussel und der Kilometer-
stand.

Beispiel: Bis zur nachsten War-
tung bleiben: 500 km. Beim Ein-
schalten der Zindung und wahrend
5 Sekunden erscheint auf dem
Bordinstrument:

Nach einigen Sekunden wird die
Motorodlstandsanzeige angezeigt,
dann kehrt der Gesamtkilome-
terzahler zur normalen Funktion
zuruck und der Wartungsschlussel
bleibt eingeschaltet.

Dies zeigt an, dass die Wartung in
Klrze durchzuflihren ist.

Das Bordinstrument zeigt den Tages-
und den Gesamtkilometerzahler an.

Funktion bei tiberschrittenem
Wartungsintervall

Bei jedem Einschalten der Ziun-
dung blinken der Wartungsschlus-
sel und die uber das vorgegebene
Wartungsintervall hinaus zurtck-
gelegten Kilometer (mit einem
Minus davor).

Beispiel: Das Wartungsintervall
wurde um 300 km uberschritten.

Die Wartung des Fahrzeugs ist so
bald wie moglich durchzufuhren.

Einige Sekunden nach Einschalten
der Zundung kehrt der Gesamtki-
lometerzahler zu seiner normalen
Funktion zuruck und der Wartungs-
schlussel bleibt eingeschaltet.




BORDINSTRUMENT

Wartungsintervall

Bei Nutzung des Fahrzeugs unter
erschwerten Bedingungen ist
die Anwendung des Wartungs-
plans "besondere Bedingungen"
mit klUrzeren Wartungsintervallen
erforderlich. Siehe "Wartungsheft".

Riickstellung auf Null

Nach jeder Wartung wird die War-
tungsanzeige von einem Vertre-
ter des CITROEN-Handlernetzes
oder einer qualifizierten Werkstatt
auf null gestellt. Wenn Sie jedoch
die Wartung selbst durchfuhren, ist
far die Ruckstellung das folgende
Verfahren zu verwenden:

1. Zindung ausschalten.

2. Die Betatigung A drucken und
gedrickt halten.

3. Zundung einschalten.

4. Die Betatigung A so lange
gedruckt halten, bis die
Anzeige "=0" anzeigt und der
WartungsschliUssel erlischt.

] Hinweis: Wenn die maximale

)‘ Zeit zwischen zwei Olwech-

seln vor Ablauf des Intervalls

in km erreicht ist, erscheint der

Wartungsschliissel und das Bord-
instrument zeigt "0" an.

KILOMETERZAHLER

Anzeige

Bei Offnen der Fahrertir oder
bei Entriegelung mit der Fernbe-
dienung fur etwa 30 Sekunden:
Anzeige der Kilometerzahler und
ggf. des Wartungsschlussels.

Riickstellung des
Tageskilometerzahlers

Funktioniert bei eingeschalteter
Zundung.

Bei langem Dricken der Beta-
tigung A fir die Ruckstellung auf
Null wird der angezeigte Tageskilo-
meterzahler auf Null zuruckgestellt.

TANKANZEIGE

Sobald die Kontrollleuchte fiur
Kraftstoffmindeststand in  Ver-
bindung mit dem Erténen eines
akustischen Signaltons auf
ebenem Untergrund permanent
aufleuchtet, verbleiben Ihnen noch
ca. 8 | Kraftstoff.

Bei Erléschen des vorletzten Seg-
ments verbleiben noch ungefahr
51im Tank.

DREHZAHLMESSER

Bei einer Annaherung an die maxi-
male Drehzahl zeigt ein Ubergang
in den roten Bereich an, dass das
Einlegen des héheren Gangs erfor-
derlich ist.

/

3 | 4 1 5
L e
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BORDINSTRUMENT — ANZEIGE

k] E SOURCE |

AUDIO SOURCE

DARK

BETATIGUNG NACHTFAHRT

* Ein erstes Driicken der Betatigung DARK ermoglicht den Stand-by-
Betrieb der Anzeige. Nur Uhrzeit und Datum bleiben angezeigt.

* Durch ein zweites Driicken werden das Display und das Kombiinstru-
ment mit Ausnahme der folgenden Informationen ausgeschaltet:

- Geschwindigkeitsanzeige.

- Automatikgetriebe.

- Geschwindigkeitsbegrenzung/-regelung, wenn diese aktiviert sind.

Hinweis:

- Kurzzeitiges Einschalten der Anzeige bei Anderung der Einstellungen
Audio-CD und Klimaanlage.

- Einschalten der Anzeige bei Driicken einer der anderen Betétigungen
der Anzeige. Flr eine Riickkehr in den Modus Nachtfahrt die Betati-
gung DARK einmal driicken.

- Einschalten aller Anzeigen im Fall einer Warnmeldung.

¢ Ein drittes Driicken ermdglicht die Rickkehr zum normalen Anzeige-
modus.
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HELLIGKEIT DER
INSTRUMENTENEINHEIT

Bei eingeschalteter Beleuchtung
die Betatigungen C oder D drlicken,
um die Beleuchtung der Instru-
menteneinheit zu verandern.

Im "Hauptmeniu" ermoglicht das
MenlU "Konfiguration" die Einstel-
lung der Anzeigehelligkeit. Siehe
"Anzeige" und Kapitel NaviDrive.

Fur einen besseren Sichtkomfort
besteht zudem die Moglichkeit die
Neigung der Anzeige NaviDrive
durch Drucken der Betatigungen A
und B zu verstellen.



HEAD-UP DISPLAY

Das System des Head-Up-Displays
projiziert eine Reihe von wich-
tigen Informationen in das Blick-
feld des Fahrers. Auf diese Weise
muss der Fahrer seinen Blick
nicht von der StraBe abwenden.

Die Betatigungen fur das Head-
Up-Display befinden sich unter der
BelUftungsdise auf der Fahrerseite.

AKTIVIERUNG/
DEAKTIVIERUNG

Zum Aktivieren/Deaktivieren des
Head-Up-Displays: Nach Einschal-
ten der Zindung die Betatigung 1
dricken.

Der bei Ausschalten des Motors
eingestellte Zustand aktiviert/deak-
tiviert wird beim Wiederanlassen
beibehalten.

EINSTELLUNGEN DES
HEAD-UP-DISPLAYS

Einstellung der Hohe

Zur Einstellung der Hohe des Head-
Up-Displays die Betatigungen 2
und 3 dricken.

Es wird empfohlen, die Anzeigehdhe
so niedrig wie moglich einzustellen.

Einstellung der Helligkeit

Das System des Head-Up-Displays
verfugt Uber einen Helligkeitssen-
sor, der die optimale Sichtbarkeit
der Informationen unabhangig von
der Umgebungshelligkeit gewahr-
leistet.

Daruber hinaus kann durch Drehen
der Betatigung 1 die Anzeigehelligkeit
eingestellt werden.

Hinweis:

* Bei bestimmten extremen
Witterungsverhéltnissen I
(Regen und/oder Schnee,
starke Sonneneinstrahlung)
kann es sein, dass die Anzeige
des Head-Up-Displays
kurzzeitig gestort oder nicht
lesbar ist.

Nach dem Verlassen eines
Tunnels benétigt das System
einen kurzen Moment, um
die Helligkeit der Anzeige

an die Umgebungshelligkeit
anzupassen.

Hinweis: Bei einigen Brillen kann
es sein, dass die Anzeige des Head-
Up-Displays schlecht lesbar ist.

Speicherung der Positionen
von Fahrersitz und Head-
Up-Display
Die Einstellungen des Head-Up-Dis-
plays werden bei Einspeicherung
der Fahrposition (siehe "Speiche-
rung") berlcksichtigt und betreffen:

* Anzeigehdhe.

e Helligkeit.

* Informationsauswahl.

Wenn die Anzeige des Head-
Up-Displays nicht lesbar ist,
wird empfohlen die Hohen-
einstellungen (Betatigungen 2
und 3) sowie die Aktivierung
(Betatigung 1) zu Uberprufen.
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HEAD-UP DISPLAY

INHALT DES HEAD-UP-
DISPLAYS

A Warnung "Kraftstoffmindest-
stand"

Kontrollleuchte "STOP"
Kontrollleuchte "ESP"
Navigationshinweise
Kontrollleuchte "SERVICE"
Kontrollleuchte Fernlicht
Fahrzeuggeschwindigkeit

Fir die Bedeutung der projizierten
Informationen siehe "Kontrollleuchten".
Hinweis: Wahrend einer Ziel-
fuhrung blinkt der zu befolgende
Navigationshinweis (Pfeile). Siehe
Kapitel NaviDrive.

OTMmMOUOW

Zum Ausblenden einer
angezeigten Information:

* Die Betatigung 4 drucken.

e Durch Drehen der Betatigung 1
die auszublendende
Information auswahlen.

* Die Betatigung 1 drucken.

Die Information blinkt; sie wird
nicht mehr angezeigt.

Zum Verlassen des Auswahlmodus
die Betatigung 4 dricken.
Hinweis: Die Informationen bezlig-
lich der Fahrzeuggeschwindigkeit,
die Kontrollleuchte "STOP" und
die Kontrollleuchte "ESP" lassen
sich nicht ausblenden.

Zum Wiedereinblenden einer
Information:

* Die Betatigung 4 drucken.

e Durch Drehen die blinkende
Information, die wieder
eingeblendet werden soll,
auswahlen.

* Die Betatigung 1 driicken.

Die Information blinkt nicht mehr;
sie wird angezeigt.

Zum Verlassen des Auswahlmodus
die Betatigung 4 drucken.

Hinweis: S&dmtliche Einstellungen und
Auswahlen, die vor dem Ausschalten
des Motors erfolgt sind, werden beim
Wiederanlassen beibehalten. Bei
einem Fahrerwechsel Uberpriifen, ob
diese Einstellungen angemessen sind
und diese wenn nétig &ndern.

I EMPFEHLUNG

¢ Die eingebaute Windschutzscheibe
sichert die korrekte Funktion des
Head-Up-Displays. Es wird empfohlen,
dieses von einem CITROEN-
Vertragspartner oder einer qualifizierten
Werkstatt austauschen zu lassen.

* In oder auf der Aussparung am oberen
Teil des Armaturenbretts zwischen der
Windschutzscheibe und dem hinteren
Teil des Kombiinstruments keine
Gegenstande ablegen.

* Die Scheibe mit einem nicht
kratzenden Tuch reinigen.

O Es wird empfohlen, diese
Betatigungen nur bei
Fahrzeugstillstand zu
bedienen.




MULTIFUNKTIONSANZEIGEN

FARBDISPLAY C

Mardi
12 Juillet 2011

1 - AulRentemperatur
2 - Anzeigebereich

3 - Datum

4 - Uhrzeit

Wenn die AulRentemperatur zwi-
schen +3 °C und -3 °C liegt, blinkt
die Temperaturanzeige (Glatteis-
gefahr).

Hinweis: Die angezeigte Aul3en-
temperatur kann héher als die tat-
séchliche Temperatur sein, wenn
das Fahrzeug in praller Sonne
abgestellt ist.

Es wird dem Fahrer empfohlen, die

nachfolgend genannten Betatigungen
nicht wahrend der Fahrt zu bedienen.

BETATIGUNGEN

A Zugang zum "Hauptmeni" der
Anzeige.

B Durchlaufen der Anzeigemendus.

C Auswahl der gewahlten
Funktion oder des geanderten
Werts in den Menus.

D Abbrechen des Vorgangs oder
Ruckkehr zur vorherigen Anzeige.

BHD

Hauptmeni

Die Betatigung A driucken, um das
"Hauptmen(" der Multifunktionsan-
zeige anzeigen zu lassen. Mit Hilfe
dieses Menus erfolgt der Zugang
zu den folgenden Funktionen:

#iE] Radio Mono CD
Siehe Kapitel "Audio-System
CD RDS".

m Bordcomputer
| 1 Ermoglicht:
! * Eingabe der Entfernung
bis zum Fahrziel.

* Zugang zum Journal
der Warnmeldungen
(Wiederholung der zuvor
angezeigten Warnungen).

* Zugang zum Zustand
der Funktionen wie z. B.
automatisches Einschalten
der Beleuchtung, ESP,
Frontscheibenwischer.

Benutzerdefinition/
Konfiguration
1

Ermadglicht:
* Die Aktivierung/Deaktivierung
der folgenden Funktionen:
- Automatisches Einschalten
der Beleuchtung.

- Nachleuchtfunktion mit Aus-
wahl der Funktionsdauer.

- Tagesfahrlicht.

- Mitlenkende Bi-Xenonschein-
werfer.

- Einstiegsautomatik.
* Sowie die Auswahl von:
- Helligkeit und Farbe der

Anzeige, Uhrzeit, Datum und
Einheiten.

- Sprache der Anzeige.

Fed Klimaanlage
Ermaoglicht:
e Deaktivierung der
Klimaanlage.

* Deaktivierung/Aktivierung der
unterschiedlichen Regelung
der Klimaanlage auf der
Fahrer-/Beifahrerseite.

Freisprecheinrichtung
Bluetooth®
Siehe Kapitel "Audio-System

CD RDS". 39
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MULTIFUNKTIONSANZEIGEN

FARBDISPLAY C

BORDCOMPUTER

Zur Eingabe der
zuriickzulegenden Entfernung
im Bordcomputer:

1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol
"Bordcomputer" wahlen und
anschlieRend durch Dricken
von C bestatigen.

3. Die Eingabe der Entfernung
mit Hilfe von B auswahlen. Die
Auswahl durch Dricken von C
bestatigen.

4. Zur Auswahl der Entfernung
mit Hilfe von B die zu
andernde Ziffer auswahlen
und durch Driucken von C
bestatigen.

5. Mit Hilfe von B den Wert
einstellen, dann durch Dricken
von C bestatigen.

6. Mit "OK™" die Anzeige bestatigen.

Fir den Zugang zum
Journal der Warnmeldungen
des Bordcomputers:

1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol
"Bordcomputer" wahlen und
anschlieRend durch Dricken
von C bestatigen.

3. Das Journal der
Warnmeldungen auswahlen.

4. Nach Anzeige der Liste, diese
mit Hilfe von B durchlaufen.

5. Auf D drucken, dann
zur standigen Anzeige
zuruckkehren.

Fir den Zugang zum Zustand der
Funktionen: Genauso vorgehen.

BENUTZERDEFINITION/
KONFIGURATION

Zum Aktivieren/Deaktivieren
der Nachleuchtfunktion:

1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol
"Benutzerdefinition-
Konfiguration" auswahlen und
anschlielend die Auswahl durch
Dricken von C bestatigen.

3. Dann das Untermenu
der Fahrzeugparameter
auswahlen. Die Auswahl durch
Driicken von C bestatigen.

4. Mit Hilfe von B Beleuchtung
und Signalanlage auswahlen.
Die Auswahl durch Drucken
von C bestatigen.

5. Auf C dricken, um die
Nachleuchtfunktion zu
aktivieren/deaktivieren.

Nach der Aktivierung die Funktions-
dauer auswahlen: AufC dricken,
dann mitB die Dauer auswahlen
und C dricken.

Zur Aktivierung/Deaktivierung
des automatischen
Einschaltens der Beleuchtung:

Die zuvor beschriebenen Schritte 1
bis 4 wiederholen.

5. Auf C dricken, um das
automatische Einschalten der
Beleuchtung zu aktivieren/
deaktivieren.

Hinweis: Die Aktivierung dieser
Funktion erfolgt umgehend, wéhrend
flir die Deaktivierung ein Ausschalten
der Ziindung erforderlich ist.



MULTIFUNKTIONSANZEIGEN

FARBDISPLAY C

Zur Aktivierung/Deaktivierung
des Tagesfahrlichts:

Die zuvor beschriebenen Schritte 1
bis 4 wiederholen.
5. Auf C driicken, um das Tagesfahrlicht
zu aktivieren/deaktivieren.

Bei aktiviertem Tagesfahrlicht wird
diese Funktion eingeschaltet, wenn
der Beleuchtungshebel auf Posi-
tion 0 steht und die Scheinwerfer
ausgeschaltet sind.

Gleichzeitig mit dem Tagesfahrlicht
wird (je nach Verkaufsland) auch
das Standlicht eingeschaltet.

Zur Aktivierung/Deaktivierung
der mitlenkenden
Bi-Xenonscheinwerfer:

Die zuvor beschriebenen Schritte 1 bis 3
wiederholen.

4. Mit Hilfe von B die Fahrunterstut-
zung auswahlen. Die Auswahl
durch Driicken von C bestatigen.

5. Auf C dricken, um die mitlen-
kenden Bi-Xenonscheinwerfer
zu aktivieren/deaktivieren.

Zum Aktivieren/Deaktivieren
des Empfangsmeniis

Die zuvor beschriebenen Schritte 1
bis 3 wiederholen.

4. Mit Hilfe von B die
Fahrunterstitzung auswahlen.
Die Auswahl durch Drucken
von C bestatigen.

5. Auf C dricken, um das
Empfangsmenu zu aktivieren/
deaktivieren.

Zur Einstellung der
Anzeigehelligkeit:

1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol
"Benutzerdefinition-
Konfiguration" auswéahlen und
anschlie3end die Auswahl
durch Drucken von C
bestatigen.

3. Die Konfiguration des Displays
mit Hilfe von B auswahlen.

Die Auswahl durch Dricken
von C bestatigen.

4. Die Einstellung der Helligkeit
auswahlen. Die Auswahl durch
Drucken von C bestatigen.

5. Mit Hilfe von B den
umgekehrten oder normalen
Anzeigemodus auswahlen und
dann durch Dricken von C
bestatigen.

Zur Einstellung der Helligkeit
die Symbole "+" oder """
auswahlen und die Einstellung
durch Driucken von C
durchfuhren.

6. Mit "OK™" die Anzeige bestatigen.
Zur Auswahl der Anzeigefarbe:

Genauso vorgehen.

Zur Einstellung von Datum und
Uhrzeit:

1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol
"Benutzerdefinition-
Konfiguration" auswéahlen und
anschlieRend die Auswahl
durch Drucken von C
bestatigen.

3. Die Konfiguration des Displays
mit Hilfe von B auswahlen. Die
Auswahl durch Driicken von C
bestatigen.

4. Die Einstellung von Datum
und Uhrzeit mit Hilfe von B
auswahlen und dann durch
Driicken von C bestatigen.

5. Mit Hilfe von B die zu
andernden Werte auswahlen.
Die Auswahl durch Driicken
von C bestatigen.

6. Die Einstellungen mit B
durchfihren, dann jede
Auswahl durch Drucken von C
bestatigen.

7. Mit "OK" die Anzeige bestatigen.

4



MULTIFUNKTIONSANZEIGEN

FARBDISPLAY C

Zur Auswahl der Einheiten

(Temperatur, Verbrauch...):
1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol
"Benutzerdefinition-

Konfiguration" auswahlen und

anschliel3end die Auswahl
durch Driucken von C
bestatigen.

Zur Auswahl der Sprache:
1. Auf A dricken.
2. Mit Hilfe von B das Symbol

"Benutzerdefinition-
Konfiguration" auswahlen und
anschlieRend die Auswahl
durch Dricken von C
bestatigen.

3. Die Auswahl der Sprache mit

Hilfe von B treffen.

. Mit Hilfe von B die gewunschte

Sprache auswahlen und die
Auswahl durch Dricken von C
bestatigen.

. Mit "OK" die Anzeige bestatigen.

KLIMAANLAGE

Zum Aktivieren/Deaktivieren
der Klimaanlage:

1. Auf A dricken.

2. Mit Hilfe von B das Symbol der
Klimaanlage auswahlen, dann
die Auswahl durch Drucken
von C bestatigen.

3. Mit Hilfe von B den Vorschlag
wahlen, der die Anderung des
Zustands der Klimaanlage
ermaoglicht, und die Auswahl
durch Driucken von C
bestatigen.

Zum Aktivieren/Deaktivieren
der unterschiedlichen
Regelung links/rechts der
Klimaanlage:

1. Auf A dricken.

3. Die Konfiguration des Displays 2. Mit Hilfe von B das Symbol der

42

mit Hilfe von B auswahlen. Die
Auswahl durch Dricken von C
bestatigen.

.Anschliellend das Unterment

der Einheiten auswahlen. Die
Auswahl durch Dricken von C
bestatigen.

. Mit Hilfe von B die zu

andernde Einheit auswahlen
und durch Dricken von C
bestatigen.

. Mit "OK" die Anzeige bestatigen.

Klimaanlage auswahlen, dann
die Auswahl durch Drucken
von C bestatigen.

. Mit Hilfe von B den

Vorschlag auswahlen, der die
Anderung des Zustands der
unterschiedlichen Regelung
ermoglicht, und die Auswahl
durch Driucken von C
bestatigen.



MULTIFUNKTIONSANZEIGEN

FARBDISPLAY NAVIDRIVE

Aullentemperatur.
Adressbuch.
Datum.

Telefon.

Uhrzeit.

Wenn die AufRentemperatur zwi-
schen +3 °C und -3 °C liegt, blinkt
die Temperaturanzeige (Glatteis-
gefahr).

Hinweis: Die angezeigte Aul3en-
temperatur kann héher als die tat-
séchliche Temperatur sein, wenn
das Fahrzeug in praller Sonne
abgestellt ist.

Es wird dem Fahrer empfohlen,
die nachfolgend genannten Betati-
gungen nicht wahrend der Fahrt zu
bedienen.

1
2
3
4
5

BETATIGUNGEN

A Zugang zum "Hauptmeni" der
Anzeige.

B Durchlaufen der Anzeigemendus.

C Auswahl der gewahlten

Funktion oder des geanderten

Werts in den Menus.

Durchlaufen der Anzeigemenus.

Abbrechen des Vorgangs

oder Ruckkehr zur vorherigen

Anzeige.

o

Hauptmenu

Die Betatigung A drucken, um das
"Hauptmenl" der Multifunktionsan-
zeige anzeigen zu lassen. Mit Hilfe
dieses Menus erfolgt der Zugang
zu den folgenden Funktionen:

Navigation —
Verkehrsinformationen

Siehe Kapitel NaviDrive.

Karte
Siehe Kapitel NaviDrive.

Siehe Kapitel NaviDrive.

Audio
Siehe Kapitel NaviDrive.

. Verkehrsinformationen

Konfiguration ermoglicht die
Aktivierung/Deaktivierung der

Telefon und
Telematikservices
Siehe Kapitel NaviDrive.
Nachleuchtfunktion, des auto-
matischen  Einschaltens der

Beleuchtung etc. sowie die Ein-

stellung verschiedener Parameter (Uhrzeit,
Datum...). Siehe Kapitel NaviDrive.

E Video

Diagnose des
Fahrzeugs

Siehe Kapitel NaviDrive.
i Siehe Kapitel NaviDrive.

»

Klimaanlage

Siehe Erlauterungen im
Abschnitt "automatische
Klimaanlage".
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BORDCOMPUTER

- i
FUNKTION

Zur Auswahl der verschiedenen
Informationen und ihrer Anzeige
das Ende des Hebels fir den
Frontscheibenwischer mehrmals
kurz dricken.

Die Betatigung "TRIP" des Radio-
bedienteils dricken, um die Infor-
mationen des Bordcomputers
standig anzuzeigen.

Zur Riuckstellung der Informa-
tionen des Rechners das Ende
des Wischerhebels einige Sekun-
den gedruckt halten, wenn eine der
zurickzusetzenden Informationen
angezeigt wird.

b E SOURCE |

7/ -

-

ALDID

AUDIO SOURCE

8

CLIM DARK

Der Bordcomputer ermoglicht den Zugriff auf:
* Drei standig aktualisierte Informationsarten:
- Reichweite.
- Aktueller Verbrauch.
- Verbleibende Reststrecke.
* Drei Informationstypen fiir die beiden Strecken 1 und 2:
- Zurickgelegte Strecke.
- Durchschnittsverbrauch.
- Durchschnittsgeschwindigkeit.
Die Strecken
Die Strecken 1 und 2 sind unabhangig voneinander und werden iden-
tisch angewendet. Sie ermdglichen z. B. die Zuordnung der Strecke 1
zu einer taglichen Berechnung und die Strecke 2 zu einer monatlichen
Berechnung.
Riickstellung einer Strecke auf Null

Wenn die gewlnschte Strecke angezeigt wird, das Ende des
Wischershebels lange driicken.

* Informationen beziiglich des Fahrzeugs:
- Oltemperatur (nur bei der Anzeige NaviDrive).
- KihImitteltemperatur.
- Reifenfulldruck.



BORDCOMPUTER

Farbdisplay NaviDrive

Reichweite

Gibt die Anzahl an Kilometern an, die mit dem rest-
lichen Kraftstoff im Tank noch zurickgelegt werden
kénnen. Wenn die verbleibende Reichweite geringer
als etwa 30 km ist, werden nur vier Striche angezeigt.

Aktueller Verbrauch

Dieser ergibt sich aus dem Verbrauch, der in den letz-
ten 2 Sekunden gespeichert wurde. Diese Funktion
wird erst ab 30 km/h angezeigt.

Verbleibende Reststrecke
Zur Eingabe siehe "Multifunktionsanzeige".

Zuruckgelegte Strecke

Zeigt die Anzahl der seit der letzten Neuinitialisierung
der gewahlten Strecke zuriickgelegten Kilometer an.

Durchschnittsverbrauch

Der durchschnittliche Kraftstoffverbrauch berechnet sich
aus Kraftstoffverbrauch und zurtickgelegter Wegstrecke
seit der letzten Neuinitialisierung des Computers auf
Null.

Durchschnittsgeschwindigkeit

Die Durchschnittsgeschwindigkeit berechnet sich als
Quotient aus zuriickgelegter Wegstrecke und Betriebs-
zeit (bei eingeschalteter Zundung) seit der letzten
Neuinitialisierung des Computers auf Null.

Farbdisplay C

km/h
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BORDCOMPUTER

OLTEMPERATUR (FARBDISPLAY NAVIDRIVE)

Das Niveau dieser Anzeige informiert Giber die Oltemperatur des
Motors.

Bei einer Ubermafigen Temperatur gibt die Anzeige ein maximales
Niveau an und das letzte rote Segment blinkt.

Wenden Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine
qualifizierte Werkstatt.

r

KUHLMITTELTEMPERATUR
Farbdisplay NaviDrive Farbdisplay C

Das Niveau dieser Anzeige informiert Uber die Kuhl-
mitteltemperatur des Motors.

Bei einer UbermaRigen Temperatur gibt die Anzeige
ein maximales Niveau an, die Kontrollleuchte
"STOP" erscheint im Kombiinstrument und auf dem
Head-Up-Display.

Halten Sie umgehend an und wenden Sie sich an
einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifi-
zierte Werkstatt.




BORDCOMPUTER

REIFENFULLDRUCKERKENNUNG

Diese Funktion ermoglicht die Warnung bei einem zu niedrigen Fulldruck oder im Fall einer Reifenpanne. Dazu wird der
Zustand der Rader am Fahrzeug standig Uber Sensoren Uberpruft, die diese Information an die Anzeige weitergeben 1
(Drucken auf das Ende des Wischerhebels oder die Betatigung "TRIP™ fur eine standige Anzeige).

Farbdisplay NaviDrive Farbdisplay C

OK
. Anzeige des korrekten
Reifenzustands
. Zustand der Sensoren wihrend =
der Initialisierung
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BORDCOMPUTER

Warnung bei zu niedrigem Reifenfilldruck

Die Kontrollleuchte SERVICE wird eingeschaltet und der Fahrzeugumriss wird angezeigt.

Die Lokalisierung des/der betroffenen Rads/Rader erfolgt iber den Fahrzeugumriss, an dem dieses Rad blinkt/diese
Rader blinken. Der Reifenflulldruck ist so schnell wie mdglich zu Uberprufen.

Farbdisplay NaviDrive Farbdisplay C

Reifenfilldruck viel zu niedrig

Reifen platt

Reifenpanne

Die Kontrollleuchten "STOP™ und Reifen platt werden eingeschaltet und der Fahrzeugumriss wird angezeigt. Die
Lokalisierung des/der betroffenen Rads/Rader erfolgt Uber den Fahrzeugumriss, an dem dieses Rad blinkt/diese
Rader blinken.

Farbdisplay NaviDrive Farbdisplay C

Halten Sie sofort an und vermeiden Sie dabei abrupte Mandver mit Lenkrad und Bremsen.

Das beschéadigte Rad (platt oder mit viel zu niedrigem Reifendruck) wechseln, anschlieBend reparieren
lassen und den Reifenfllldruck sobald wie moglich uberpriifen.

Der platte Reifen (im Kofferraum oder bei der Reparatur) wird nicht mehr erkannt (Information durch Anzeige des
Umrisses oder durch eine Meldung) und auch das Reserverad wird nicht erkannt, vgl. Kapitel "Rad nicht erkannt".



BORDCOMPUTER

Rad nicht erkannt

Die Kontrollleuchte SERVICE wird eingeschaltet und der Fahrzeugumriss wird angezeigt.

Die Lokalisierung des/der betroffenen Rads/Rader erfolgt mit dem Umriss, an dem das Rad/die Rader nicht vorhanden
ist/sind. Wenn das Rad nicht gewechselt wurde, weist diese Information auf eine Funktionsstérung des Systems hin.
Wenden Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt, um den bzw. die defekten
Sensor(en) auszutauschen.

Farbdisplay NaviDrive Farbdisplay C

Das Reifenflulldrucksystem stellt eine Fahrunterstitzung dar, die weder die Aufmerksamkeit noch die Verantwortung
des Fahrers ersetzt.

Dieses System macht die regelméaRige Uberpriifung des Reifendrucks (siehe "ldentifizierung") nicht tberflissig,
die zur Sicherstellung des optimalen dynamischen Fahrzeugverhaltens sowie zur Vermeidung eines vorzeitigen
Reifenverschlei3es vor allem bei speziellen Fahrweisen (starke Beladung, Geschwindigkeit erhéht) dient.

Vergessen Sie nicht, den Fllldruck des Reserverads zu liberprifen.

0

Samtliche Reparaturen oder jeder Austausch von Reifen an einem Rad mit Reifensensoren sind von
einer CITROEN-Vertragswerkstatt oder einer qualifizierten Werkstatt durchzufiihren.

Das System kann kurzzeitig durch Signale im gleichen Frequenzband beeintrachtigt werden.
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SIGNALANLAGE

FAHRTRICHTUNGSANZEIGER
Links, nach unten bewegen.

Rechts, nach oben bewegen.

Bei Fahrtrichtungsanderung ist die
Betatigung uUber den Druckpunkt
hinaus zu bewegen. Automatische
Ruickstellung bei Zurickdrehen
des Lenkrads.

Lichthupe/Signalhorn
Durch kurzes Heranziehen.

Die Lichthupe funktionert auch bei
ausgeschalteter Zindung.

Signalhorn

Auf den mittleren Teil des Lenkrads
dricken.

WARNBLINKANLAGE

Diese steuert gleichzeitig alle
Fahrtrichtungsanzeiger an.

Nur im Notfall anwenden, z. B. bei
einem Nothalt oder beim Fahren
unter aulergewohnlichen Bedin-
gungen.

Die Warnblinkanlage funktioniert
auch bei ausgeschalteter Zindung.

SIGNALTON BEI
EINGESCHALTETER
BELEUCHTUNG

Der Signalton erklingt bei ausge-
schalteter Zundung bei Offnen der
Fahrertir, um anzuzeigen, dass
die Beleuchtung eingeschaltet ist.

Der Signalton wird bei Schlie-
Ren der Tur, bei Ausschalten der
Beleuchtung oder bei Einschalten
der Zundung ausgeschaltet.

Dieses Signal ertdont nicht , wenn
das automatische Einschalten der
Beleuchtung und/oder die Nach-
leuchtfunktion aktiv ist.

AUTOMATISCHES
EINSCHALTEN DER
WARNBLINKANLAGE

Bei starkem Abbremsen des Fahr-
zeugs wird automatisch die Warn-
blinkanlage eingeschaltet.

Die Leuchten werden bei erneuter
Beschleunigung des Fahrzeugs
oder manuell durch Dricken der
Betatigung fur die Warnblinkan-
lage am Armaturenbrett wieder
ausgeschaltet.

Beim Fahren mit eingeschalteter Warnblinkanlage kann eine
Fahrtrichtungsanderung nicht angezeigt werden.




SIGNALANLAGE

BELEUCHTUNGSHEBEL

Gesamte Beleuchtung
ausgeschaltet

Den Ring A nach vorne drehen.

Ma'@ll Standlicht

<9 eingeschaltet
De

S Gl

Ring A nach vorne drehen.

Abblendlicht/

Z(O= Fernlicht
5D _D eingeschaltet

Umschalten Abblendlicht/
Fernlicht
Zum Umschalten den Hebel

vollstandig bis zum Einrasten
anziehen.

AUTOMATISCHES
EINSCHALTEN DER
BELEUCHTUNG

Stand- und Abblendlicht werden bei
geringer Helligkeit sowie bei standi-
gem Betrieb der Scheibenwischer
automatisch eingeschaltet. Sie wer-
den wieder ausgeschaltet, sobald die
Helligkeit wieder ausreicht bzw. die
Scheibenwischer ausgeschaltet wor-
den sind.

Eine Aktivierung/Deaktivierung die-
ser Funktion kann uber das Menu
"Benutzerdefinition/Konfiguration"
im "Hauptmenu" erfolgen.

Hinweis: Die Aktivierung dieser
Funktion erfolgt umgehend, wéhrend
flir die Deaktivierung ein Ausschalten
der Ziindung erforderlich ist.

Bei Nebel oder Schnee regis-
triert der Helligkeitssensor die
Lichtintensitit gegebenenfalls
als ausreichend, so dass sich
die Beleuchtung nicht automa-
tisch einschaltet.

Den von auBen durch die Wind-
schutzscheibe sichtbaren Helligkeits-
sensor hinter dem Innenspiegel nicht
verdecken.

NACHLEUCHTFUNKTION

Diese Funktion ermodglicht das
kurzzeitige Einschalten der 1
Scheinwerfer, was z. B. auf einem
schlecht beleuchteten Parkplatz
nutzlich sein kann.

Diese Funktion wird aktiviert:
e Manuell durch Anziehen
der Betatigung A bei
ausgeschalteter Zundung.

¢ Automatisch unter der

Bedingung:

- dass das automatische
Einschalten der Beleuchtung
aktiviert ist.

- und dass die Funktion
Nachleuchtfunktion aktiviert
ist. Dazu im "Hauptmen("
"Benutzerdefinition/
Konfiguration" und dann das
Untermenu Beleuchtung und
Signalanlage auswahlen und
die Funktion aktivieren.

Siehe "Multifunktionsanzeige".
Hinweis: Es besteht die Mbglichkeit,
die Dauer der Nachleuchtfunktion
Uber das Menti "Benutzerdefinition/
Konfiguration" zu verdndern (unge-
fahr 60, 30 oder 15 Sekunden).
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SIGNALANLAGE

NEBELSCHEINWERFER UND
NEBELSCHLUSSLEUCHTEN
(RING C)

Einschalten

Abblendlicht/Fernlicht eingeschaltet:

Den Ring C nach vorne drehen.

i Nebelscheinwerfer
eingeschaltet

Den Ring C nach vorne drehen.

io O$ Nebelscheinwerfer und Nebelschlusslicht eingeschaltet

Ausschalten

Durch einmaliges Drehen nach hinten werden die Nebelscheinwerfer aus-

geschaltet.

Durch ein weiteres Drehen nach hinten werden Nebelscheinwerfer und

Nebelschlussleuchten ausgeschaltet.

Hinweis: Die Nebelschlussleuchte darf nur bei Nebel oder Schnellfall mit
sichtweiten unter 50 m eingeschaltet werden.

TAGESFAHRLICHT

Wird automatisch bei laufendem
Motor eingeschaltet:

* Wenn die Funktion im
Hauptmenu aktiviert ist. Siehe
"Multifunktionsanzeige".

* Wenn der Beleuchtungshebel
auf der Position 0 steht und
samtliche Scheinwerfer
ausgeschaltet sind.

Gleichzeitig mit dem Tagesfahrlicht
wird (je nach Verkaufsland) auch
das Standlicht eingeschaltet.

Wenn die Beleuchtung bei Nebel nicht automatisch aktiviert wird,
konnen Sie das Abblendlicht und die Nebelleuchten
manuell einschalten.




MITLENKENDE
BI-XENONSCHEINWERFER

EIGENSCHAFTEN

Bei eingeschaltetem Abblend- oder Fernlicht ermdglicht die Funktion Mitlenkende Scheinwerfer, dass das Licht-
bundel dem StralRenverlauf folgt.

Die Qualitat der Kurvenausleuchtung wird dadurch erheblich verbessert.
Hinweis: Eine automatische Leuchtweitenregulierung verhindert ein Blenden der anderen Fahrzeuge.

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG

Diese Funktion ist standardmafRig
aktiviert und kann Uber das "Haupt-
menl" der Multifunktionsanzeige
aktiviert/deaktiviert werden. Siehe
"Multifunktionsanzeige".

Der Zustand aktiviert/deaktiviert
wird bei Ausschalten des Motors
beibehalten.

Hinweis: Bei einer Geschwindig-
keit gleich Null, bei sehr niedriger
Geschwindigkeit oderim Riickwaérts-
gang ist diese Funktion nicht aktiv.

Funktion nicht aktiviert Funktion aktiviert

Im Fall einer Funktionsstorung blinkt die Kontrollleuchte "Abblendlicht”. Lassen Sie das System
von einem CITROEN-Vertragspartner oder einer qualifizierten Werkstatt lGiberpriifen.

Es wird empfohlen, bei einer defekten Xenonlampe gleichzeitig alle Xenonlampen auszutauschen.




SCHEIBENWISCHER

Position I: Das Wischintervall wird automatisch in Abhangigkeit von der
Fahrzeuggeschwindigkeit eingestellt.

Positionen 1 und 2: Bei Fahrzeugstillstand wird der Scheibenwischerlauf
automatisch langsamer.

Aus Sicherheitsgriinden wird die Wischanlage bei Ausschalten der
Zundung deaktiviert.

Bei Wiedereinschalten der Zundung, zum erneuten Aktivieren der Funktion:
Zur Position 0 zurickkehren, dann auf die gewiinschte Position stellen.
Die Aktivierung der Funktion wird durch einen einmaligen Wischvorgang
angezeigt.

Automatisches Wischen: Zum Aktivieren der Wischautomatik die Betatigung
auf die Position 0 stellen, dann einmal nach unten driicken. Das Wischinter-
vall wird in Abhangigkeit von der Regenstarke automatisch reguliert.

Hinweis: Ein Driicken des Hebels nach unten I6st einen einmaligen Wisch-
vorgang aus, durch den die Wischautomatik nicht deaktiviert wird.

: Deaktivierung der Wischautomatik:
POSITIONEN DER e Umschalten in Position I, dann wieder die Position 0 einstellen.

BETATIGUNG * Oder Ausschalten des Motors.
2: Schnellwischen. WICHTIG

1: Normalwischen. . . . . .
I: Intervallwischen. Den von aufRen durch die Windschutzscheibe sichtbaren, hinter dem
Ruckspiegel angebrachten Regensensor nicht verdecken.

0: Aus. .. .
us Beim Waschen des Fahrzeugs mit eingeschalteter Ziindung z. B. in

Einmal nach unten driicken: einer Waschanlage das Wischsystem deaktivieren.

¢ AUTO: Wischautomatik
aktiviert.

e Einmaliger Wischvorgang.

Aus Sicherheitsgriinden wird die
Wischanlage bei Ausschalten
der Ziindung deaktiviert.
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SCHEIBENWISCHER

AUSTAUSCH DER SCHEIBENWISCHER

Zum Austauschen sind die Scheibenwischer in Wartungsposition einzustellen. Dazu Zundung ausschalten und
innerhalb der nachsten Minute den Wischerhebel betatigen. Die Scheibenwischer werden vertikal eingestellt.

Nach dem Austausch Zuindung einschalten und den Wischerhebel betatigen, damit die Scheibenwischer wieder
in ihre normale Position zurickkehren.

Hinweis: Durch diese Einstellung wird der adaptive Aerodynamik-Stabilisator in Wartungsstellung eingestellt. Siehe
"Adaptiver Aerodynamik-Stabilisator”.

SCHEIBENWASCHANLAGE

Fur die Inbetriebnahme der Scheibenwaschanlage den Wischerhebel anziehen.

Gleichzeitig mit der Scheibenwaschanlage werden ein kurzzeitiges Wischen

der Scheibenwischer sowie bei eingeschaltetem Abblendlicht die Schein-
werferwaschanlage eingeschaltet.

Die Anzeige einer Meldung weist darauf hin, dass nur noch etwa ein Liter
Flissigkeit fur die Scheibenwaschanlage vorhanden ist.

Sicherstellen, dass die Frontscheibenwischer
bei Frost nicht blockiert werden.

Schneeanhaufungen am unteren Rand
der Windschutzscheibe restlos entfernen.
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FENSTERHEBER

ELEKTRISCHE EINSTELLUNG

Vom Fahrersitz aus kbnnen die elek-
trischen Fensterheber des Fahr-
zeugs mit Hilfe der Betatigungen an
der Tur betatigt werden.

IMPULSSTEUERUNG

Wenn die Betatigung bis zur ersten
Raste gedruckt wird, bewegt sich
das Fenster so lange, bis die Beta-
tigung wieder geldst wird.

Bei Druicken der Betatigung bis zur
zweiten Raste o6ffnet bzw. schlief3t
sich das Fenster vollstandig; durch
erneutes Drucken der Betatigung
wird die Bewegung unterbrochen.
Hinweis: Der Fensterheber kann
auch nach Ausschalten der Ziin-
dung fiir eine bestimmte Zeit beta-
tigt werden.

EINKLEMMSCHUTZ

Ein Einklemmschutz unterbricht
das Zufahren des Fensters. Wenn
die Scheibe auf ein Hindernis trifft,
wird sie wieder geotffnet.

Nach dem Abklemmen der Batterie
oder im Fall einer Funktionssto-
rung ist die Funktion Einklemmschutz
fur jeden Fensterheber neu zu initiali-
sieren:

* Das Fenster vollstandig
6ffnen und anschlieRend
wieder zufahren. Es wird bei
jeder Betatigung um einige
Zentimeter geschlossen.

Die Betatigung so lange
wiederholen, bis das Fenster
vollstandig geschlossen ist.

* Die Betatigung nach dem
vollstandigen Schlie3en des
Fensters mindestens einige
Sekunden gedrickt halten.

WICHTIG

Wahrend dieser Einstellung ist der
Einklemmschutz nicht wirksam.

KINDERSICHERUNG

Sie ermoglicht die Deaktivierung
der hinteren Betatigungen fur die
Fensterheber und das Offnen der
hinteren Tlren von innen.

Bei den Sitzen Pack Lounge wer-
den die Langsverstellung sowie
die Einstellung des Vordersitzes
von hinten ebenfalls deaktiviert.

Sie wird durch Driicken der Beta-
tigung A an der Bedienplatine fur
die Fensterheber aktiviert.

Eine Meldung erscheint und zeigt
die Aktivierung der Kindersiche-
rung an.

Das Offnen von auf3en und die Ver-
wendung der hinteren elektrischen
Fensterheber von vorne bleiben
maoglich.

KINDER ACHTEN

abziehen.

=
BEI BEWEGUNGEN DER FENSTER AUF DIE MITFAHRENDEN

Den Zundschlussel bei jedem Verlassen (auch kurzzeitig) des Fahrzeugs

Kommt es beim Einstellen der Fensterheber zu einem Einklemmen, die
Bewegungsrichtung des Fensters andern. Dazu die entsprechende Beta-
tigung druicken.

Bei Betatigung des Schalters fur die Beifahrer-Fensterheber muss sich
der Fahrer vergewissern, dass das korrekte Schliel3en der Fenster durch
niemanden behindert wird.

Der Fahrer muss sich vergewissern, dass die Insassen die Fensterheber
korrekt bedienen.

Beim SchlieRen der Fenster und des Schiebedachs mit der Fernbedie-
nung sicherstellen, dass das korrekte SchlieRen der Scheiben und des
Schiebedachs durch niemanden behindert wird.




LENKRADEINSTELLUNG —
HOHENVERSTELLUNG DES GURTS

MANUELLE EINSTELLUNG
DES LENKRADS IN HOHE
UND TIEFE

Bei stehendem Fahrzeug das
Lenkrad durch Dricken der Betati-
gung nach vorne entriegeln.

Hohe und Tiefe des Lenkrads ein-
stellen, dann zum Verriegeln die
Betatigung ganz eindriicken.

ELEKTRISCHE EINSTELLUNG
DES LENKRADS IN HOHE
ODER TIEFE

Bei stehendem Fahrzeug Héhe oder
Tiefe des Lenkrads durch Bewegung
der Betatigung einstellen:
e nach vorne oder nach hinten
zum Einstellen der Tiefe
e nach oben oder nach unten
zum Einstellen der Hohe.

Die Einstellung des Lenkrads wird
mit der Fahrposition gespeichert
(Siehe "Speicherung").

o Aus Sicherheitsgrinden sind die Einstellungen der Fahrposition
nur bei Fahrzeugstillstand durchzufuhren.

Zuerst den Sitz in der fur Sie richtigen Position einstellen und dann
die Lenkradposition verstellen. Siehe "Fahrposition".

FUNKTION
EINSTIEGSAUTOMATIK

Beim Offnen der Tur und bei ausge-
schalteter Zundung verschiebt sich
das Lenkrad, um lhnen das Einstei-
gen in bzw. das Aussteigen aus lhrem
Fahrzeug zu erleichtern.

Eine Aktivierung oder Deaktivierung
dieser Funktion kann Uber das Menu
"Benutzerdefinition-Konfiguration"
der Multifunktionsanzeige erfolgen.

HOHENVERSTELLUNG DES
GURTS

Die korrekte Position des Gurt-
ricklaufs verlauft Uber die Schul-
termitte. Siehe "Sicherheitsgurte".

Zur Einstellung der Hohe des Sicher-
heitsgurts die Betatigung zusam-
mendricken und in die gewlinschte
Richtung verschieben.
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VORDERSITZE

EINSTELLUNG DER RUCKENLEHNENNEIGUNG
Die Betatigung 1 drucken und die Neigung der Ruckenlehne verstellen.

Die Ruckenlehne kann um 45° Grad nach vorne geklappt werden, dazu
die Lehne bis zum Einrasten umklappen. Die Entriegelung erfolgt durch
Drucken der Betatigung 1.

HOHEN-UND NEIGUNGSVERSTELLUNG DER
KOPFSTUTZE

Zum Anheben der Kopfstuzte diese nach oben ziehen.

Zum Absenken der Kopfstutze die Entriegelungsbetatigung 2 sowie die
Stutze nach unten dricken.

Zum Verstellen der Neigung der Kopfstutze, den unteren Teil nach
vorne oder hinten kippen.

Zum Herausnehmen der Kopfstltze die Entriegelungsbetatigung 2 driicken
und die Stutze nach oben ziehen.

BETATIGUNGEN FUR DIE SITZHEIZUNG

Die vorderen Sitze kbnnen separat beheizt werden. Die Betatigungen 3 an
den AulRRenseiten der Sitze verwenden, um mit Hilfe des Einstellrads eine
der drei Heizstufen auszuwahlen:

Aus.

: Leicht.
: Mittel.
: Stark.

WN=O

Hinweis: Die Sitzheizung funktioniert nur bei laufendem Moftor.

LANGS- UND HOHENVERSTELLUNG DES SITZES
Siehe nachste Seite.



VORDERSITZE

ELEKTRISCHE EINSTELLUNGEN

‘ Einstellung der Riickenlehnenneigung

Zum Einstellen der Ruckenlehnenneigung die Betatigung A
dricken.

Einstellung der Riickenstiitze

Zum Ausrichten der Rickenstitze an der Ruckenlehne die
Betatigung B drucken.

Langs- und Hohenverstellung des Sitzes

Zum Verschieben des Sitzes auf die horizontalen Pfeile der
Betatigung C dricken.

Zur Einstellung der Sitzhéhe auf die vertikalen Pfeile der
Betatigung C driicken.

Neigungsverstellung der Sitzflache

Zur Einstellung der Neigung der Sitzflache die Betatigung D
@ drucken.

Hinweis: Diese Einstellungen bleiben kurzzeitig verfigbar:
* Bei Offnen einer Vordertiir
e Nach Ausschalten der Zindung

0

Nicht mit ausgebauten Kopfstlitzen fahren; diese miissen eingesetzt
und korrekt eingestellt sein.
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SPEICHERUNG

Die Funktion Speicherung ermog-
licht die Sicherung der folgenden
Einstellungen:

e Fahrersitz

e Lenkrad

* AuRenspiegel

* Head-Up Display.
Siehe "Lenkradeinstellung”, "AulRen-
spiegel" und "Head-Up-Display".
Es besteht die Moglichkeit, mit Hilfe
der Betatigungen 1 und 2 zwei
Fahrpositionen zu speichern.

MIT DEN BETATIGUNGEN 1
UND 2 GESPEICHERTE
FAHRPOSITIONEN

Zum Speichern einer Fahrposition:

a. Zundschlussel in der Positon
"Ziundung ein" (zweite
Position) einstellen.

b.Die Einstellungen von Sitz,
Lenkrad, Spiegeln und Head-
Up-Display durchfihren.

c. Nacheinander die Betati-
gung M, dann die Betatigung 1
(erste Fahrposition) bzw. 2
(zweite Fahrposition) driicken.

Die Erfassung der Speicherung wird
durch einen Signalton bestatigt.

Hinweis: Durch das Einspeichern
einer neuen Fahrposition wird die
zuvor gespeicherte Position ersetzt.

AUFRUFEN EINER
GESPEICHERTEN
FAHRPOSITION

Fahrzeugstillstand (Ziindung
eingeschaltet oder Motor lauft)

Die Betatigung 1 oder 2 kurz
dricken, um die entsprechende
gespeicherte Position aufzurufen.

Der Abschluss der Einstellungen wird
durch einen Signalton bestatigt.

Bei fahrendem Fahrzeug

Die Betatigung 1 oder 2 gedruckt
halten, um die gewunschte gespei-
cherte Position aufzurufen.
Hinweis: Wenn eine gespeicherte
Position mehrmals hintereinander
aufgerufen wurde, wird die Funk-
tion bis zum Anlassen des Motors
deaktivert.



KONTROLLLEUCHTE BEI NICHT
ANGELEGTEN SICHERHEITSGURTEN

FUNKTION

Der Fahrer- und Beifahrersitz
sowie die Rucksitze sind mit Sen-
soren fur die Erkennung von nicht
angelegten Sicherheitsgurten aus-
gestattet.

Der Zustand angelegt/nicht ange-
legt der Sicherheitsgrute wird fur
jeden Sitz durch Einschalten oder
Blinken der Kontrollleuchte 1, 2
und 3 angezeigt.

. [—

FUNKTION DES ERKENNUNGSSYSTEMS

Fahrer- und Beifahrersitz I

Bei Einschalten der Zindung:
* Ein nicht angelegter Sicherheitsgrut auf der Fahrerseite wird durch das
Einschalten der Kontrollleuchte 1 am Bordinstrument angezeigt.
* Ein nicht angelegter Sicherheitsgurt auf der Beifahrerseite wird durch
das Einschalten der Kontrollleuchte 3 angezeigt.

Ab 20 km/h beginnt die Kontrollleuchte bei nicht angelegten Sicherheitsgurten
fur etwa 2 Minuten zu blinken, gleichzeitig erscheint eine Meldung und ein
Signalton erklingt. AnschlieRend bleibt/bleiben die Kontrollleuchte(n) 1 und/
oder 3 eingeschaltet.

Riicksitze

Bei Einschalten der Zundung wird die Kontrollleuchte 2 eingeschaltet, um
den Fahrer und die moglichen Insassen zu informieren.

Wenn die Turen geschlossen sind und der Motor angelassen wurde,
erscheint zeigt Meldung 30 Sekunden lang den Zustand der hinteren Gurte
an (angelegt/nicht angelegt).

Nach Ablauf dieser Zeit, wenn ein oder mehrer Gurte hinten nicht angelegt sind:

* Die Kontrollleuchte 2 wird eingeschaltet, wenn die Geschwindigkeit
weniger als etwa 20 km/h betragt.

* Wenn die Geschwindigkeit mehr als etwa 20 km/h betragt, blinkt die
Kontrollleuchte 2 fur etwa zwei Minuten, gleichzeitig erscheint eine
Meldung und es erklingt ein Signalton.

Hinweis:

* Die Erkennung eines nicht angelegten Sicherheitsgurts hinten wird bei
Ausschalten der Ziindung oder bei Offnen einer Fahrzeugtiir deaktiviert.

* Ein auf dem vorderen Beifahrersitz angebrachter Kindersitz kann nicht
erkannt werden.

Der Fahrer muss sich nach den Schliel3en der Tliren und dem Anlassen
des Motors vergewissern, dass die Insassen:
¢ die Sicherheitsgurte angelegt haben,

* die Sicherheitsgurte korrekt anwenden.
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SPIEGEL

AUTOMATISCH
ABBLENDENDER
INNENSPIEGEL

Innenspiegel, der sich selbsttatig
und stufenlos von Tageslicht auf
Dunkelheit umstellt.

Der Innenspiegel wird, um dem
Blendeffekt entgegen zu wirken,
je nach Starke des Lichteinfalls
von hinten automatisch dunkler. Er
wird wieder heller, sobald die Licht-
quelle schwacher wird, und sorgt
so fur optimale Sicht.

Funktion des Innenspiegels

Schalten Sie die Zindung ein und
driicken Sie auf den Schalter 1.

* Die Kontrollleuchte 2 leuchtet
auf (Schalter betatigt):
Automatikmodus.

* Kontrollleuchte 2
erlischt: Ausschalten des
Automatikmodus. Der Spiegel
bleibt auf der hellsten Stufe.

Anm.: Um optimale Sicht beim
Mandvrieren zu gewéahrleisten, wird
der Spiegel beim Einlegen des Rlick-
wértsganges automatisch heller.



SPIEGEL

ELEKTRISCH VERSTELLBARE
AUSSENSPIEGEL

Eigenschaften

Das Ende des Aul3enspiegels ist
aspherisch geformt, um das seit-
liche Blickfeld zu vergrofdern.

Die Gegenstinde in diesem
Spiegelbereich sind in Wirklich-
keit ndher als sie erscheinen.
Dies ist fur eine korrekte Einschat-
zung der Entfernung zu berick-
sichtigen.

Einstellung der Spiegel
Funktioniert bei eingeschalteter Zundung.

Ausgehend vom Fahrersitz den Spiegel durch Verschieben der Betatigung 1
nach links oder rechts auswahlen, dann den Spiegel mit der Betatigung 2 in
den vier Richtungen einstellen.

Das Entfrosten-Beschlagfreihalten der Spiegel ist mit der Heckscheibenheizung
verbunden.

Die Einstellungen der Spiegel werden bei Speicherung der Fahrpositionen
erfasst. Siehe "Speicherung".

Einklappen der Spiegel
Beim Parken lassen sich die Spiegel manuell oder elektrisch einklappen.

Elektrisches Einklappen

Durch Zurlickschieben der Betatigung 1 in mittlerer Stellung werden die
Aullenspiegel eingeklappt.

Durch erneutes Zuriickschieben der Betatigung 1 werden die Spiegel wieder
ausgeklappt.

Automatisches Einklappen

Das automatische Einklappen der Spiegel wird bei Verriegelung der Tlren
angesteuert.
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SPIEGEL

ELEKTRISCH VERSTELLBARE AUSSENSPIEGEL
(FORTSETZUNG)

Einstellung der Position Ruckwiartsgang bei den Spiegeln auf
Fahrer- und Beifahrerseite
Bei laufendem Motor:
1. Mit Hilfe der Betatigung 1 den Spiegel auf der Fahrer- oder auf der
Beifahrerseite auswahlen.
2. Den Riuckwartsgang einlegen, der Au3enspiegel wird automatisch so
eingestellt, dass der Fahrbahnrand besser zu sehen ist.
3. Den AulRenspiegel mit der elektrischen Betatigung wie gewilinscht
einstellen.

Deaktivierung der Funktion Riickfahrpositionsspeicher auf
der Fahrer- und der Beifahrerseite

Zur Deaktivierung der Funktion den Schalter 1 in der mittleren Position
einstellen.



AUTOMATIKGETRIEBE

* Das Automatikgetriebe bietet
folgende Wahlmoglichkeiten:

- Funktion mit automatischer
Anpassung an den
individuellen Fahrstil und
die Strallenbeschaffenheit
(Position D).

- Sequentieller Betrieb mit
manueller Schaltung
(Position M).

- Betrieb im Automatikmodus
SPORT oder SCHNEE
(Position D und aufeinder
folgendes Driicken der
Betatigung A).

AUTOMATIKGETRIEBE
* Parkstellung (Position P).
* Rickwartsgang (Position R).
¢ Leerlaufstellung (Position N).

0 Aus Sicherheitsgriinden:
* Der Wahlhebel kann nur bei gleichzeitiger Betatigung
des Bremspedals aus der Position P bewegt werden.
« Bei Offnen einer Tiir erklingt ein Signalton, wenn der
Wahlhebel nicht in der Position P steht.
* Vergewissern Sie sich bitte unter allen Umstidnden

vor Verlassen des Fahrzeugs, ob der Wahlhebel in
Position P steht.




AUTOMATIKGETRIEBE

Das Einschalten des Motors kann nur in Position P oder N erfolgen.

Eine Sicherung verhindert das Starten, wenn der Hebel in einer anderen
I Position eingestellt ist.

Nach der Inbetriebnahme des Motors, Wahlhebel auf P, das Bremspedal
treten und anschliel3end den Wahlhebel auf D, R oder M stellen:

e auf D, um auf Automatikbetrieb zu stellen.

* auf R, um den Rickwartsgang einzulegen.

e auf M, um auf manuelles Schalten zu stellen.

Das Umschalten von der Position D (Automatikbetrieb) auf die Position M
(Sequentieller Betrieb) oder umgekehrt kann jederzeit erfolgen.

AUTOMATIKGETRIEBE SCHALTEN

Parkstellung

P Zur Vermeidung einer Bewegung bei Fahrzeugstillstand die Wahlhebel auf P stellen. Diese Position nur bei
vollstandig stillstehendem Fahrzeug einlegen. In dieser Position werden die Antriebsrader blockiert. Die kor-
rekte Position des Wahlhebels Uberprifen. Die elektrische Feststellboremse fest anziehen.

n Rickwartsgang

Nur bei stillstehendem Fahrzeug und betatigtem Bremspedal einlegen. Um einen Schlag im Getriebe zu
vermeiden, nach dem Schalten nicht sofort beschleunigen.

Leerlaufstellung

N Die Position N nicht bei 0 * Die Position N nicht bei rollendem Fahrzeug einlegen
rollendem Fahrzeug ein- (auBer wenn dies absolut notwendig ist).
legen (auBBer wenn dies * Die Positionen P oder R nur dann wihlen, wenn das Fahr-
absolut notwendig ist). zeug steht.

Wird die Position N wahrend der Fahrt aus Versehen ein-
gelegt, den Motor zunachst langsamer werden lassen und
66 dann die Position D oder M einlegen.




AUTOMATIKGETRIEBE

AUTOMATISCHES SCHALTEN IM VORWARTSGANG

Das Getriebe wahlt stets den Gang, der folgenden Parametern am meisten
entspricht: 1
* Fahrstil.
» StraRenbeschaffenheit.
* Fahrzeugladung.
Das Getriebe funktioniert selbsttatig.
Bei bestimmten Fahrmanévern (z. B. beim Uberholen) ist es méglich, durch
Durchdricken des Gaspedals eine maximale Beschleunigung zu erzielen,
was zu einem automatischen Einlegen eines niedrigeren Gangs fuhrt.
Hinweise:
* Beim Bremsen kann das Getriebe automatisch zurlickschalten, um eine
wirkungsvolle Motorbremse zu ermdéglichen.
* Wenn der Fuld abrupt vom Gaspedal genommen wird, schaltet das
Getriebe nicht in den héheren Gang, um eine erhéhte Sicherheit zu
bieten.

SEQUENTIELLER VORWARTSGANG

Waihlhebelposition fiir die manuelle Gangschaltung
* Wahlhebel auf M.
* Die Wahlbetatigung zum Symbol "+" dricken, um in den héheren Gang
zu schalten.
* Die Wahlbetatigung zum Symbol "-" ziehen, um in den niedrigeren
Gang zu schalten.
Hinweis:
* Es wird nur bei entsprechend abgestimmter Fahrzeuggeschwindigkeit
und Motordrehzahl von einem Gang in den anderen geschaltet.
e Dje Fahrprogramme "SPORT" und "SCHNEE" sind im sequentiellen
Betrieb nicht wirksam.
* Wenn die Motordrehzahl zu hoch ist, wird automatisch der hbhere
Gang gewaéhlt.
* Wenn die Motordrehzahl zu niedrig ist, wird automatisch der niedrigere
Gang gewaéhlt.

Das Umschalten von der Position D (Automatikbetrieb) auf die Position M
(Sequentieller Betrieb) oder umgekehrt kann jederzeit erfolgen. 67
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AUTOMATIKGETRIEBE

BETRIEB IM AUTOMATIKMODUS SPORT ODER SCHNEE

Hebel auf D einstellen, die Betatigung A dricken, um eines der Fahrpro-
gramme SPORT, SCHNEE oder NORMAL auszuwahlen.

mehr Leistung und rascherer Beschleunigung.

Der Modus SPORT ermdglicht eine dynamischere Fahrweise mit
Die Kontrollleuchte am Bordinstrument wird eingeschaltet.

Der Modus SCHNEE ermoglicht ein angenehmeres Fahren auf

glattem Untergrund.
Die Kontrollleuchte am Bordinstrument wird eingeschaltet.

Der Modus NORMAL wird standardmaig beim Anlassen des Motors eingestelit.
Dieses Fahrprogramm ist an die Ublichen Fahrbedingungen angepasst.

Am Bordinstrument wird keine Kontrollleuchte eingeschaltet.

Hinweis: Das vor dem Ausschalten des Motors gewahlte Fahrprogramm
wird beim nachsten Starten des Motors nicht beibehalten.

N

Das Blinken der Kontrollleuchte fur die angeforderte Position zeigt an, dass diese noch nicht eingelegt ist.
Ein standiges Leuchten der Kontrollleuchte bestatigt, dass die Position eingelegt ist.
Wenn eine Funktionsstérung vorliegt:

* Bei der Auswahl R des Rickwartsgangs kann ein heftiger Schlag zu splren sein.

* Das Getriebe ist in einem Gang blockiert.

* Eine Geschwindigkeit von 100 km/h nicht GUberschreiten.

Wenden Sie sich umgehend an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.




GESCHWINDIGKEITSREGELUNG

Diese Vorrichtung zur Fahrerun-
terstutzung ermdglicht das Fahren
mit einer vorgewahlten Geschwin-

digkeit, ohne dass dazu das
Gaspedal betatigt werden muss.

Die Geschwindigkeitsregelung ist in
den hochsten Gangen des Getrie-
bes aktiv, die gewahlte Geschwin-
digkeit muss tiber 40 km/h liegen.
Hinweis: Die Informationen im
Zusammenhang mit der Geschwin-
digkeitsregelung werden im
Bereich A des Kombiinstruments
angezeigt.

AUSWAHL DER GESCHWINDIGKEITSREGELUNG

Zum Aktivierung der Geschwindigkeitsregelung ggfs. mehr-
mals die Betatigung 1 dricken, damit im Bereich A des
Bordinstruments das Symbol C fur die Geschwindigkeitsre-
gelung angezeigt wird.

AUSWAHL EINER FAHRGESCHWINDIGKEIT

Bei Auswahl der Geschwindigkeitsregelung wird keine
Fahrgeschwindigkeit gespeichert.

Nachdem die gewunschte Geschwindigkeit durch Betatigung des Gaspe-
dals erreicht ist, die Betatigung 3 oder 4 kurz driicken.

Die Fahrgeschwindigkeit wird jetzt gespeichert. Die Fahr-
geschwindigkeit wird im Bereich A des Kombiinstruments
angezeigt.

Das Gaspedal kann nun geldst werden. Das Fahrzeug behalt die gewahlte
Geschwindigkeit automatisch bei.

Hinweis: Die Fahrzeuggeschwindigkeit kann leicht von der gewéahlten Fahr-
geschwindigkeit abweichen.

Voriibergehendes Uberschreiten der Fahrgeschwindigkeit

Wahrend der Regelung besteht jederzeit die Moglichkeit durch Betati-
gung des Gaspedals die Fahrgeschwindigkeit zu Uberschreiten (z. B. zum
Uberholen). Die angezeigte Geschwindigkeit blinkt. Fur eine Rickkehr zur
gewlunschten Fahrgeschwindigkeit einfach das Gaspedal wieder loslassen.
Hinweis: Wenn das System wéahrend der Regelung die gespeicherte
Geschwindigkeit nicht halten kann (starkes Gefélle), blinkt die angezeigte
Geschwindigkeit. Passen Sie wenn nétig lhre Fahrgeschwindigkeit an.
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GESCHWINDIGKEITSREGELUNG

Einstellung der Fahrgeschwindigkeit wahrend

der Regelung

Die im Bereich A angezeigte Fahrgeschwindigkeit kann

durch Dricken der folgenden Tasten eingestellt werden:
* Betatigung 3 zum Erhéhen der Geschwindigkeit oder
* Betatigung 4 zum Verringern der Geschwindigkeit.

Hinweis: Ein aufeinander folgendes Dricken erméog-
licht eine Anderung der Geschwindigkeit in Schritten
von 1 km/h und ein standiges Dricken ermoglicht die
Anderung in Schritten von 5 km/h.

Deaktivierung der Regulierung einer
Fahrgeschwindigkeit
Die Deaktivierung der Regulierung kann erfolgen:
* Entweder durch Betatigung des Brems- oder
Kupplungspedals.
* Bei Wirken der Systeme ESP oder ASR.
e Durch Dricken der Betatigung 2.

Hinweis: Die Geschwindigkeitsregelung wird deaktiviert,
wenn der Schalthebel in Leerlaufstellung (Position N) ist.

Unter diesen Bedingungen erscheint die
Information "OFF" am Kombiinstrument.

Durch diese Einstellungen wird die Fahrgeschwindig-
keit nicht geldscht, sie wird weiterhin am Bordinstrument
angezeigt.

Erneute Aktivierung der Regelung

* Durch Aufrufen der gespeicherten Fahrge-

schwindigkeit:

Dazu die Betatigung 2 druicken.

Das Fahrzeug kehrt automatisch zu der

gespeicherten Fahrgeschwindigkeit zurlck, diese

wird am Kombiinstrument angezeigt.
Hinweis: Wenn die zuvor gespeicherte Fahrgeschwin-
digkeit sehr viel héher als die aktuelle Geschwindigkeit
ist, beschleunigt das Fahrzeug stark, bis die gespei-
cherte Geschwindigkeit erreicht ist.

* Durch Auswahl der aktuellen Geschwindigkeit:
Dazu die Betatigung 3 oder 4 kurz driicken, wenn
die gewuinschte Geschwindigkeit erreicht ist.

Die Information "OFF" am Kombiinstrument
erlischt.

Ausschalten der Geschwindigkeitsregelung
* Durch ein langes Drucken der Betatiung 1.
* Durch Ausschalten des Motors.
Die zuvor gewahlte Fahrgeschwindigkeit ist nicht
mehr gespeichert.

Bei einer Storung blinkt die eingespeicherte Geschwindigkeit
oder blinken die Balken "- - -" und die Kontrollleuchte "OFF"*
leuchtet im Armaturenbrett auf.

Wenden Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte Werkstatt.

0 Die Geschwindigkeitsregelung ist nur dann einzusetzen, wenn die Verhéaltnisse ein Fahren mit

konstanter Geschwindigkeit zulassen.

Die Regelung nicht bei hohem Verkehrsaufkommen, Fahrbahnunebenheiten mit schlechter
Bodenhaftung oder sonstigen schwierigen Bedingungen anwenden.

Die Aufmerksamkeit des Fahrers sowie seine Beherrschung des Fahrzeugs diirfen nicht beeintrachtigt

werden.

Es wird empfohlen, die FiiBe in der Ndhe der Pedale abzustellen.



GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNG

Diese Vorrichtung der Fahrunterstit-
zung ermoglicht die Auswahl einer

Hochstgeschwindigkeit, die nicht
Uberschritten werden kann. Diese
muss Ulber ca. 30 km/h liegen.
Hinweis: Die Informationen im
Zusammenhang mit der Geschwin-
digkeitsbegrenzung werden im
Bereich A des Kombiinstruments
angezeigt.

AUSWAHL DER GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNG

Zur Auswahl der Geschwindigkeitsbegrenzung die Betatigung 1
driicken, bis im Bereich A des Kombiinstruments das Symbol B
fur die Geschwindigkeitsbegrenzung angezeigt wird.

Die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit wird angezeigt.

EINSTELLUNG DER HOCHSTGESCHWINDIGKEIT

Zur Auswahl der Hochstgeschwindigkeit bei laufendem Motor die folgenden
Tasten kurz oder lang driicken:
* Betatigung 3 zum Erhéhen des Werts oder

e Betatigung 4 zum Verringern des Werts.
Hinweis:
Ein aufeinander folgendes Driicken erméglicht eine Anderung der Geschwin-

digkeit in Schritten von 1 km/h und ein standiges Driicken ermébglicht die
Anderung in Schritten von 5 km/h.

AKTIVIERUNG DER HOCHSTGESCHWINDIGKEIT

Wenn die gewunschte Hochstgeschwindigkeit angezeigt wird, die Betati-
gung 2 drucken, um die Geschwindigkeitsregelung zu aktivieren.

Die Information "OFF" am Kombiinstrument erlischt.

Wenn die Funktion aktiviert ist, ist ein Uberschreiten der programmierten
Geschwindigkeit durch eine Betatigung des Gaspedals nur dann maoglich,
wenn das Pedal Uber den Druckpunkt hinaus vollstandig durchgedruckt
wird. Siehe "Vorubergehendes Uberschreiten der Héchstgeschwindigkeit".

Hinweis: Die Fahrzeuggeschwindigkeit kann unter Umstanden geringfiigig
Uber der gespeicherten Geschwindigkeit liegen.
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GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNG

DEAKTIVIERUNG
Zur Deaktivierung der Héchstgeschwindigkeit die Betatigung 2 driucken.

Nach dieser Einstellung erscheint die Information "OFF" am Kombiinstrument.

Durch diese Einstellung wird die gespeicherte Geschwindigkeit nicht geldscht; diese wird weiterhin
am Bordinstrument angezeigt.

VORUBERGEHENDES UBERSCHREITEN DER HOCHSTGESCHWINDIGKEIT

Das Gaspedal ist mit einem Endabschalter ausgestattet. Durch vollstandiges Durchdricken des Gaspedals kann
dieser betatigt werden, um die gespeicherte H6chstgeschwindigkeit jederzeit zu Uberschreiten.

Wahrend der Uberschreitung der gespeicherten Geschwindigkeit blinkt die angezeigte Héchstgeschwindigkeit.

Fur eine Ruckkehr unter die Hochstgeschwindigkeit einfach das Gaspedal loslassen; die Funktion ist wieder aktiv.
Hinweis: Wenn das System wéhrend der Geschwindigkeitsbegrenzung die gespeicherte Geschwindigkeit nicht halten
kann (vor allem bei starkem Gefélle oder Kick-down Betétigung), blinkt die Geschwindigkeit. Passen Sie wenn nétig die
Fahrgeschwindigkeit an.

Die Funktion wird wieder aktiviert, sobald die Fahrgeschwindigkeit wieder unter die gewunschte Geschwindigkeits-
grenze gesunken ist.

AUSSCHALTEN DER FUNKTION
* Durch ein langes Drucken der Betatiung 1.
* Durch Ausschalten des Motors.
Die zuvor gewahlte Geschwindigkeit wird gespeichert. Die Informationen am Kombiinstrument erléschen.
Bei einer Storung blinkt die eingespeicherte Geschwindigkeit und die Kontrollleuchte "OFF" leuchtet am Armaturenbrett auf.
Wenden Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.

0 Bei einem nicht von CITROEN empfohlenen Teppich besteht die Gefahr, dass dieser unter das
Gaspedal rutscht und so das voriibergehende Uberschreiten der Héochstgeschwindigkeit verhindert.
Die eingestellte Geschwindigkeit kann in diesem Fall nur durch eine Anderung der Einstellung der
Lenkradbetatigung uberschritten werden.

Die Aufmerksamkeit des Fahrers sowie seine Beherrschung des Fahrzeugs diirfen nicht beeintrachtigt
werden.



DYNAMISCHE STABILITATSKONTROLLE

DYNAMISCHE STABILITATSKONTROLLE (ESP) UND
ANTRIEBSSCHLUPFREGELUNG (ASR)

Beide Systeme erganzen das ABS. Bei einer Abweichung zwischen der tat-
sachlichen Fahrtrichtung des Fahrzeugs und der vom Fahrer gewuinschten
Richtung beeinflusst das System ESP automatisch die Bremse eines oder
mehrerer Rader sowie den Motor, um das Fahrzeug auf den gewuinschten
Kurs zu bringen. Das System ASR verbessert den Vortrieb, um ein Durch-
drehen der Rader zu vermeiden. Dazu beeinflusst das ASR die Bremsen
der Antriebsrader und den Motor. Darlber hinaus verbessert es die Rich-
tungsstabilitat des Fahrzeugs bei Beschleunigung.

FUNKTION
Ist das System ESP oder ASR wirksam, blinkt die Kontrollleuchte
"ESP/ASR".

DEAKTIVIERUNG

In Ausnahmefallen (Anfahrschwierigkeiten des Fahrzeugs, Festsitzen im
Schnee, mit Schneeketten, auf glattem Boden etc.) kann es sinnvoll sein, die
Systeme ESP/ASR zu deaktivieren und die Rader durchdrehen zu lassen,
um die Haftung wieder zu erlangen.

Die Betatigung A driicken, die Kontrollleuchte "ESP/ASR™ und die Kontroll-
leuchte der Betatigung A werden eingeschaltet. Die Systeme ESP/ASR sind
nicht mehr aktiv.
Die Systeme ESP/ASR werden wieder eingeschaltet:

¢ Automatisch bei Ausschalten der Zindung.

* Automatisch ab einer Geschwindigkeit von ungefahr 50 km/h.

* Manuell durch Drucken der Betatigung A.

FUNKTIONSSTORUNG

Wenn eine Funktionsstérung der Systeme auftritt, leuchtet die "ESP/ASR"
Kontrollleuchte auf.

Wenden Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte
Werkstatt, um das System Uberpriufen zu lassen.

Das System ESP erhoht bei nor-
malem Fahren die Sicherheit, sollte
den Fahrer jedoch nicht zu einer ris-
kanteren Fahrweise oder Uberhdhten
Geschwindigkeiten verleiten.

Das System funktioniert nur
zuverlassig, wenn die Vorschrif-
ten des Herstellers bezuglich der
Rader (Bereifung und Felgen),
der Bremsanlage, der elektro-
nischen Bauteile und der Mon-
tage- und Reparaturverfahren des
CITROEN-Vertragspartners oder
einer qualifizierten Werkstatt ein-
gehalten werden.

Lassen Sie das System nach einem
Aufprall von einem CITROEN-
Vertragspartner Uberprifen.
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BREMSEN

Wenn die elektrisch betatigte Feststellbremse geldst ist, weisen das Einschalten dieser Kon-
trollleuchte und der Kontrollleuchte STOP sowie eine Meldung darauf hin, dass der Bremsflis-
Il
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sigkeitsstand zu niedrig ist oder dass eine Funktionsstérung des Bremskraftverteilers vorliegt.
Unbedingt anhalten. Setzen Sie sich umgehend mit einem CITROEN-Vertragspartner oder einer
qualifizierten Werkstatt in Verbindung.

Antiblockiersystem ABS

(‘) Das System ABS erhoht die Fahrsicherheit, indem es ein Blockieren der Rader bei abruptem Bremsen oder
bei geringer Bodenhaftung verhindert. Ein Verlust der Lenkontrolle wird verhindert.

Die Funktionsfahigkeit samtlicher elektrischen Systeme, die fur das ABS erforderlich sind, wird vor und nach dem
Fahren von einem elektronischen Uberwachungssystems Uberprift. Die Kontrollleuchte ABS wird bei Einschalten der
Zundung eingeschaltet und muss nach einigen Sekunden erléschen.

Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt, weist dies darauf hin, dass das ABS aufgrund einer Stérung abgeschaltet
worden ist. Durch Aufleuchten der Kontrollleuchte wahrend der Fahrt wird ebenfalls angezeigt, dass das ABS-Sys-
tem nicht aktiv ist. In beiden Fallen bleibt das normale Bremssystem wirksam, wie bei einem Fahrzeug ohne ABS.
Um die Sicherheit eines einwandfrei funktionierenden ABS wiederzuerlangen, muss das Fahrzeug jedoch schnel-
Istmoglich von einem CITROEN-Vertragspartner oder einer qualifizierten Werkstatt Gberpriuft werden.

Auf glatter Fahrbahn (Schotter, Schnee, Glatteis etc.) bleibt eine vorsichtige Fahrweise weiterhin unbedingt erfor-
derlich.

BREMSASSISTENT

Mit diesem System kann im Notfall schnellstmdglich der optimale Bremsdruck erreicht und somit der Bremsweg
verkurzt werden. Er wird in Abhangigkeit von der Geschwindigkeit eingeschaltet, mit der das Bremspedal getetreten
wird, wodurch der Widerstand verringert wird. Zur Verlangerung der Wirkung des Bremsassistenten den Ful3 auf
dem Bremspedal halten.



ELEKTRISCHE PARKBREMSE

FUNKTION

Zum Parken

Bei Fahrzeugstillstand die Fest-
stellboremse durch Anziehen und
anschlieBendes Loslassen der
Betatigung A betatigen.

Hinweis:

* Bei einem Fahrzeug mit
Automatikgetriebe wéhlen Sie
unter allen Umstédnden die
Parkstellung P.

* Bei starkem Gefélle die
Ré&der in Richtung des
Fahrbahnrands drehen.

* Bei abgezogenem Schliissel
oder wenn der Schliissel in
Position S steht, ist ein Lésen
der elektrisch betéatigten
Feststellbremse nicht méglich.

Zum Losfahren

Zum Lo&sen der elektrisch betatig-
ten Feststellbremse bei laufendem
Motor Brems- oder Gaspedal dri-
cken, die Betatigung A anziehen
und wieder loslassen.

Die Kontrollleuchte wird
eingeschaltet, wenn die
Feststellboremse angezo-

gen oder nicht richtig
gelost ist oder wenn versucht wird
die Bremse zu l6sen, ohne dass
das Bremspedal betatigt wird.

Das Einschalten dieser Kon-
trollleuchte zeigt eine Funk-
tionsstorung der elektrisch
betatigten Feststellbremse an.
Die Bremse ist nicht angezogen.
e Wenn Ihr Fahrzeug mit einem
Automatikgetriebe ausgestattet

ist, stellen Sie den Wéhlhebel auf
Position P,

* Bei einem Fahrzeug mit Schaltgetriebe,
legen Sie den ersten Gang ein.

Das gleichzeitige
Aufleuchten dieser
beiden Kontroll-
leuchten weist auf

eine Funktionsstérung der elek-
trisch betatigten Feststellbremse
hin.

Die Bremse ist angezogen.

0 Es wird davon abgeraten, den Unterboden mit Hochdruck zu reinigen, um
Beschadigungen der elektrisch betatigten Feststellbremse zu vermeiden.

Benutzen Sie nicht das Gaspedal, um Ihr Fahrzeug bei Gefalle Uber den
Motor am Zurtckrollen zu hindern. Benutzen Sie das Bremspedal oder die

elektrische Parkbremse.
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ELEKTRISCHE PARKBREMSE

-.'

NOTENTRIEGELUNG

Bei einer Funktionsstorung der
elektrischen Parkbremse oder bei
einer Batteriepanne und wenn
das Automatikgetriebe sich nichtin
der Parkposition (P) befindet bzw.
wenn nicht der erste Gang des
Schaltgetriebes eingelegt ist:
1. Das untere Fach der mittleren
Armlehne mit Hilfe der
Betatigung B 6ffnen.

- -
2. An den Laschen C ziehen und
das CD-Fach herausziehen.
3.Den Gurt aus der Aufnahme D
ziehen.

4.Den Gurt ziehen, um die
Bremse zu I6sen. Ein
horbares Klacken bestatigt die
Entriegelung der Bremse.

Hinweis: Vorhandensein des Diagnoseanschlusses

Darauf achten, dass weder Staub noch Feuchtigkeit in den Nahe des
Anschlusses E gelangen, der fur die Wartung des Fahrzeugs wesentlich ist.

Das Anziehen der Feststellboremse ist mit diesem Gurt nicht moglich.
Zum erneuten Anziehen der elektrisch betatigten Feststellboremse (nach
Beseitigung der Funktionsstérung oder Batteriestérung) die Betatigung A
anziehen und wieder I6sen. Die Anzugsdauer nach einer Notentriegelung
ist langer.

- -

5. Darauf achten, dass der Gurt
wieder in seiner Aufnahme D
eingesetzt wird. Andernfalls ist
ein Anziehen der Bremse nach
mehr als fUnf Versuchen nicht
mehr moglich.

Wenden Sie sich an einen
CITROEN-Vertragspartner
oder eine qualifizierte
Werkstatt.

Hinweis: Wéhrend der
Notentriegelung wird die Kon-
trollleuchte fiir die elektrisch
betétigte Feststellbremse am
Kombiinstrument eingeschaltet.

Hinweis: Eine Uberpriifung des
Einschaltens der Kontrollleuchte
fir die elektrisch betétigte Fest-
stellboremse am Kombiinstru-
ment ist erforderlich.



ADAPTIVER AERODYNAMIK-STABILISATOR

Der adaptive Aerodynamik-Stabi-
lisator verbessert die Aerodyna-
mik und das Bremsverhalten lhres
Fahrzeugs.

AUTOMATISCHES AUSKLAPPEN

Es gibt zwei mogliche Ausklapppo-
sitionen:

* Die erste Ausklappposition wird
ab ungefahr 65 km/h eingestellt.
Diese Position wird so lange
gehalten wie die Geschwindigkeit
hoher als ungefahr 25 km/h ist;
unterhalb dieser Geschwindigkeit
wird der adaptive Aerodynamik-
Stabilisator vollstandig
eingeklappt.

Die zweite Ausklappposition wird
ab ungefahr 125 km/h eingestellt.
Diese Position wird so lange
gehalten wie die Geschwindigkeit
hoher als ungefahr 105 km/h ist;
unterhalb dieser Geschwindigkeit
kehrt der adaptive Aerodynamik-
Stabilisator in die erste
Ausklappposition zurtck.

WARTUNG

Zur Wartung des adaptiven Aero-
dynamik-Stabilisators (Blatter oder
Sonstiges eingeklemmt) den Sta-
bilisator in Wartungsstellung aus-
klappen: Zindung einschalten und
innerhalb von einer Minute den
Wischerhebel betatigen. Der adap-
tive Aerodynamik-Stabilisator wird
ausgeklappt.

Zum Wiedereinklappen Motor
anlassen und mit mehr als 10 km/h
fahren.

Hinweis: Die Wartungsstellung
bewirkt eine vertikale Ausrich-
tung der Scheibenwischer. Siehe
"Scheibenwischer".

ZUBEHOR

¢ Es wird empfohlen, den
adaptiven Aerodynamik- I
Stabilisator vor dem Anbringen
von Zubehor auf dem
Kofferraum (Fahrradtrager) in die
Wartungsposition zu bringen.

* Durch den Einbau von
Zubehoér am Fahrzeug
(Dachgepacktrager, Dachbox,
Fahrradtrager...) wird die
Leistung des adaptiven
Aerodynamik-Stabilisators
begrenzt.

Hinweis: Je nach Motorisierung
sind bestimmte Versionen mit
einem unbeweglichen Heckspoiler
ausgestattet.

Die Reingigung des Fahrzeugs mit einem Hochdruckreiniger ist ausschliel3lich
mit geschlossenem adaptiven Aerodynamik-Stabilisator durchzufuihren.
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EINPARKHILFE

Vorne Hinten

An den vorderen und hinteren StoRfangern lhres Fahrzeugs sind
Abstandssensoren angebracht.
Bei Fahrmandvern im Vorwarts- oder Riickwartsgang mit einer nied-
rigen Geschwindigkeit von weniger als ungefiahr 10 km/h informieren
diese folgendermalfien uber ein Hindernis im Erkennungsbereich:

* Ein Uber die Lautsprecher vorne oder hinten ausgesendeter Signalton.

* Die Anzeige des Fahrzeugumrisses mit Segmenten, die den Bereichen

entsprechen, in denen ein Hindernis erkannt wurde.

Wenn sich das Fahrzeug dem Hindernis nahert, gibt Ihnen der Signalton
Uber die Lautsprecher vorne links oder rechts und hinten links oder rechts
die genaue Position dieses Hindernisses an.

Hinweis: Die Lautstidrke der Audioausstattung wird automatisch gesenkt,
wenn der Signalton erklingt.

Wenn sich das Fahrzeug dem Hin-
dernis nahert, wird der Signalton
immer schneller und die Segmente
werden immer naher am Fahrzeug
angezeigt.

destens ca.25 cm vom

Fahrzeug entfernt ist,

erklingt der Signalton stan-
dig und die Anzeige "VORSICHT"
erscheint auf dem Display.

0 Wenn das Hindernis min-



EINPARKHILFE

AKTIVIERUNG/
DEAKTIVIERUNG

Die Einparkhilfe kann durch Dru-
cken der Betatigung 1 aktiviert/
deaktiviert werden. Wenn die Ein-
parkhilfe nicht aktiviert ist, ist die
Kontrollleuchte der Betatigung 1
eingeschaltet.

Die Aktivierung/Deaktivierung der
Einparkhilfe wird bei Ausschalten
des Fahrzeugs gespeichert.

Hinweis: Bei Anbringen eines
Anhangers ist die Einparkhilfe
durch Dricken der Betatigung 1 zu
deaktivieren. Die Kontrollleuchte
der Betatigung wird eingeschaltet.

FUNKTION

Bei Einlegen des Ruckwarts-
gangs zeigt ein Signalton an, dass
das System aktiv ist. Der Umriss
des Fahrzeugs wird auf dem Dis-
play angezeigt. Hindernisse vor
oder hinter dem Fahrzeug kénnen
erkannt werden.

Im Vorwartsgang und mit einer
Geschwindigkeit von weniger
als ca. 10 km/h in der Leerlauf-
stellung oder mit eingelegtem
Gang, wird der Umriss des Fahr-
zeugs auf dem Display angezeigt,
sobald vor dem Fahrzeug ein Hin-
dernis erkannt wird. Hindernisse
vor oder hinter dem Fahrzeug kon-
nen erkannt werden.

Hinweise:

* Die Abstandssensoren kdnnen
Hindernisse, die sich direkt I
unter- oder oberhalb der
Stol¥fanger befinden, nicht
erkennen.

Gegenstande wie Pflocke,
Baustellenschilder oder
Ahnliches kbnnen nur zu
Beginn des Fahrmandvers
erkannt werden; wenn sich das
Fahrzeug diesen nahert, erfolgt
keine Erkennung mehr.

Bei schlechter Witterung

oder im Winter sicherstellen,
dass die Sensoren nicht
verschmutzt oder mit Frost
oder Schnee bedeckt sind.

O Die Einparkhilfe entbindet

den Fahrer grundsatzlich
nicht von seiner Aufmerk-
samkeit und Verantwor-
tung.
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WARNUNG BEI NICHT BEAB
SPURWECHSEL (AFIL-SPUR

>0
(0]
(0]

Diese Vorrichtung der Fahrunterstiitzung warnt bei einem nicht beabsichtigten
Uberschreiten der Fahrbahnmarkierungen (durchgangige oder gestrichelte Linie).
Sie ist fur die Anwendung auf Autobahnen und Schnellstralen vorgesehen und
funktioniert erst ab einer Geschwindigkeit von ungefahr 80 km/h.

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG

Durch Dricken der Betatigung 1 wird die Funktion aktiviert, die Kontroll-
leuchte der Betatigung wird eingeschaltet.

Durch ein zweites Drucken der Betatigung 1 wird die Funktion deaktiviert,
die Kontrollleuchte der Betatigung erlischt.

Bei Einschalten des Motors wird der bei Ausschalten des Motors gewahlte
Modus aktiviert/deaktiviert beibehalten.

FUNKTION
Oberhalb einer Geschwindigkeit von ungefiahr 80 km/h werden Sie bei Uberschreiten einer Fahrbahnmarkierung
durch eine Vibration der Sitzflache lhres Sitzes gewarnt:

¢ Diese erfolgt auf der rechten Seite, wenn die Fahrbahnmarkierung auf der rechten Seite Uberquert wurde.

* Diese erfolgt links, wenn die Fahrbahnmarkierung auf der linken Seite Uberquert wurde.

Bei aktivierter Blinkleuchte und 20 Sekunden nach Ausschalten der Blinkleuchte erfolgt keine Warnung durch das
System.

Hinweise
Diese Vorrichtung wurde fur die Identifizierung der Fahrbahnmarkierungen entwickelt.
In bestimmten Fallen kann eine nicht gewiinschte Warnung ausgeldst werden, z. B. beim Uberfahren einer Rich-
tungsangabe oder einer nicht genormten Markierung.
Die Leistungsfahigkeit des Systems kann durch auf3ere Bedingungen kurzzeitig beeintrachtigt werden:
e Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrbahnmarkierungen aufgrund von:
- Abnutzung der Markierungen.
- Schwacher Kontrast zum StralRenbelag.
* Verschmutzung der Sensoren aufgrund von:
- Fahren bei Schnee oder starkem Regen.
- Fahren auf verschmutzter Fahrbahn oder durch Pflutzen.

Bei langandauernder Storung wenden Sie sich an einen
CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.

0 Die Aufmerksamkeit des Fahrers sowie seine
Beherrschung des Fahrzeugs durfen nicht
beeintrachtigt werden.




PARTIKELFILTER DIESEL

Zusatzlich zum Katalysator tragt dieser Filter durch Zurickhalten der nicht verbrannten umweltschadlichen Partikel
zur Erhaltung der Luftqualitat bei. Auf diese Weise werden ruRgeschwarzte Abgase verhindert.

VERSTOPFUNG DES PARTIKELFILTERS
SERVICE peIs Verstopfung wird durch eine Uberséattigung des Partikelfilters verursacht (Fahrbedingungen wie

z. B. auRergewohnlich langes Fahren im Stadtverkehr: niedrige Geschwindigkeit, Stau...).

Zur Regenerierung des Filters wird empfohlen, sobald wie méglich und wenn es die Verkehrsverhaltnisse zulassen,
mindestens 5 Minuten mit einer Geschwindigkeit von mindestens 60 km/h zu fahren. Wenn das Problem weiterbes-
teht, wenden Sie sich an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.

Hinweis: Nach einem ldngeren Betrieb des Fahrzeugs mit sehr niedriger Geschwindigkeit oder im Leerlauf kann es
in Ausnahmeféllen bei Beschleunigungen zu Auftreten von Wasserdampf an der Auspuffanlage kommen. Dieser hat
weder Einfluss auf das Fahrzeug noch auf die Umwelt.

Das gleichzeitige Einschalten der Kontrollleuchte SERVICE und der Kontrollleuchte fur die
SERV'CE Funktion der Abgasentgiftung weisen zusammen auf eine erhéhte Verstopfungsgefahr hin.

Wenden Sie sich umgehend an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.
DIESELADDITIVSTAND

Bei Erreichen des Mindestadditivstands ist der Additivstand aufzufillen.
Wenden Sie sich umgehend an einen CITROEN-Vertragspartner oder eine qualifizierte Werkstatt.
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OFFNEN

VERRIEGELUNG/
ENTRIEGELUNG VON INNEN

Durch das Drucken der Betati-
gung A wird die zentrale elektrische
Ver- und Entriegelung gesteuert,
wenn alle Tliren geschlossen sind.

Das Offnen der Tiren von innen ist
jederzeit moglich.

Hinweis: Die Betatigung A ist nicht
aktiv, wenn das Fahrzeug mit der
Fernbedienung oder dem Schlus-
sel verriegelt worden ist.

Die drei Zustande der Verriege-
lung/Entriegelung des Fahrzeugs
werden durch die Kontrollleuchte
der Betatigung A angezeigt:

* Diese blinkt, wenn das Fahr-
zeug verriegelt und der Motor
ausgeschaltet ist.

» Sie wird bei Einschalten der
Zundung bei verriegeltem
Fahrzeug eingeschaltet.

* Sie erlischt, wenn das Fahrzeug
entriegelt wird.

DIEBSTAHLSICHERUNG

Der Kofferaum wird automatisch
verriegelt, sobald das Fahrzeug eine
Geschwindigkeit von etwa 10 km/h
erreicht.

Hinweis: Das Offnen einer Tur
oder der Betdtigung A ermdglicht
die Entriegelung.

EINBRUCHSICHERUNG

Beim Starten des Fahrzeugs mit
geschlossenen Turen und Koffer-
raum verriegelt das System auto-
matisch die Turen, sobald eine
Geschwindigkeit von etwa 70 km/h
erreicht ist.

Hinweis: Wenn eine Tlr gedffnet
worden ist, wird diese automatisch
wieder verriegelt, sobald das Fahr-
zeug eine Geschwindigkeit von
etwa 10 km/h km/h erreicht.

Aktivierung/Deaktivierung
der Einbruchsicherung

Die Betatigung A fur die Zen-
tralverriegelung lange Drucken,
bis eine Meldung angezeigt wird.

0 Ihr Fahrzeug ist mit rahmenlosen Turscheiben ausgestattet. Bei Betatigung der auReren Turgriffe zum
Offnen der Tiren werden die SEITENSCHEIBEN leicht abgesenkt und so aus dem oberen Turrahmen-

schacht gelost.

AN

Wenn diese automatisierte Absenkvorrichtung nicht aktiv ist, kann es zum Bruch der Scheibe kommen:
» Bei Unterbrechung der Stromversorgung oder abgeklemmter Batterie:
- Die Turen vorsichtig 6ffnen.

- Die Tur nicht sofort wieder schliessen, da es zum Bruch der Scheibe kommen kann; wenn maoglich
warten, bis die Stromversorgung des Fahrzeugs wieder hergestellt ist.

- Vor Arbeiten an der Batterie die Scheiben leicht 6ffnen.

* Bei Frost kann Eisbildung die Funktion der Absenkvorrichtung beeintrachtigen. Erfolgt bei Betatigung
des Turgriffs keine Absenkung der Scheibe, ist diese zunachst vom Eis zu befreien.




OFFNEN

Um das Offnen der Turen zu
erleichtern, wird deren Scheibe
automatisch um einige Millimeter
abgesenkt.

Hinweis: Diese Bewegung erfolgt,
sobald der Griff einer der Tiren
gedffnet wird.

Die Scheibe wird beim Schliel3en
automatisch wieder zugefahren
und eingestellt, um eine perfekte
Dichtigkeit sicherzustellen.

WICHTIG

Diese Funktion ist nicht mit einem
Einklemmschutz ausgestattet. Die
Tuar beim SchlielRen nicht an der
Scheibe festhalten

Eine Unterbrechung der Strom-
versorgung des Fahrzeugs beein-
trachtigt die korrekte Funktion des
Offnens/SchlieRens der Scheibe.

Hinweis: Bei hoher Geschwindigkeit
wird das SchlieBen der Scheiben
durch den aerodynamischen Druck
behindert. Der akustike Komfort kann
dadurch beeintrachtigt werden.

ELEKTRISCH BETATIGTE KINDERSICHERUNG
Sie ermdglicht die Deaktivierung der hinteren Betatigungen fir die Fensterheber
und das Offnen der hinteren Turen von innen.

Bei den Sitzen Pack Lounge werden die Langsverstellung sowie die Einstellung
des Vordersitzes von hinten ebenfalls deaktiviert.

Aktivierung

Die elektrische Sicherung wird durch Driucken der Betatigung A auf der
Bedienplatine fur die Fensterheber aktiviert. Eine Meldung erscheint und
zeigt die Aktivierung der Kindersicherung an.

Das Offnen von auRen und die Verwendung der hinteren elektrischen
Fensterheber von vorne bleiben maoglich.

o Vor dem Austausch oder vor Arbeiten an der Batterie die vier
Scheiben leicht 6ffnen.

Wenn das Fahrzeug aufgrund einer Batteriestorung mit dem
Schliissel entriegelt wird, kann durch das Offnen/SchlieRen
einer Tiur mit geschlossener Scheibe die Scheibe schwer
beschadigt werden oder sogar brechen.
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OFFNEN

KOFFERRAUM

Die Entriegelung erfolgt bei Fahr-
zeugstillstand mit:
* Der Fernbedienung oder dem
Schlussel.
» Der zentralen Offnungsbetatigung
innen oder bei Offnen einer Tur.

Offnen von auBen

Auf den oberen Teil der Betati-
gung A drucken.
Hinweis:
 In allen Féallen wird der
Kofferraum verriegelt, sobald
das Fahrzeug mit einer
Geschwindigkeit von mehr als
ungeféahr 10 km/h fahrt.
= Im Stillstand wird der
Kofferraum bei Offnen einer
Tlr oder mit Hilfe der
Ver-/Entriegelungsbetéatigung
innen entriegelt.

SchlieBen des Kofferraums

Die Kofferraumklappe mit Hilfe des
Haltegurts an der Innenverkleidung
des Kofferraums absenken.

Abschliel3end die Klappe zudriicken.

NOTENTRIEGELUNG

Bei einer Funktionsstérung bei Ent-
riegelung des Kofferraums kann
das Schloss durch Umklappen der
Rucksitzbank entriegelt werden:
1.In die Offnung B des
Schlosses ein Werkzeug,
z. B. einen Schraubendreher,
einfUhren.
2. Dieses bis zur Entriegelung
des Kofferraums betatigen.

Wenden Sie sich bezuglich der Pack
Lounge Sitze an einen CITROEN-
Vertragspartner oder eine qualifizierte
Werkstatt.



AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

. Sonneneinstrah-

lungssensor

. Mehrzonen-

Klimaautomatik
mit sanfter
Luftausstromung

. Klimatisiertes

Staufach unter
der mittleren
Armlehne
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AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

KLIMAANLAGE

Dieses System reguliert die Temperatur, die Luftmenge
und die Luftverteilung im Innenraum automatisch in
Abhangigkeit von der von lhnen gewahlten Komfortein-
stellung.

Wenn der Automatikmodus eingestellt bleibt (durch
Drucken der Betatigung "AUTO") und alle Beluftungs-
dusen geodffnet sind, wird ein optimaler Komfort beibe-
halten; Feuchtigkeit und Beschlag werden unabhangig
von den aufReren Witterungsverhaltnissen entfernt.

Die Temperatur im Innenraum kann nicht niedriger als
die AulRentemperatur sein, wenn die Klimaanlage nicht
in Betrieb ist.

Fur eine gute Leistungsfahigkeit ist die Klimaanlage
nur bei geschlossenen Fenstern einzuschalten. Wenn
die Temperatur nach einem langeren Stillstand in pral-
ler Sonne sehr hoch ist, den Innenraum fiur kurze Zeit
bei gedffneten Fenstern bellften und dann die Fenster
schlief3en.

Um die gute Dichtigkeit des Klimaanlagenkompressors
beizubehalten, ist die Klimaanlage mindestens einmal
im Monat in Betrieb zu nehmen.

Die eingeschaltet Klimaanlage nutzt die Energie des
Motors. Daraus ergibt sich ein héherer Verbrauch.

Sensoren

Die automatische Regulierung der Klimaanlage im Fahr-
zeuginnenraum erfolgt Uber verschiedene Sensoren,
wodurch Sie auf3er der angezeigten Temperatur keinerlei
Einstellungen der Sollwerte vornehmen mussen.

Bitte achten Sie darauf, dass der Sensor A nicht
verdeckt wird.

Lufteinlass

Auf die Sauberkeit des auf3eren Lufteinlassgitters am
unteren Rand der Windschutzscheibe achten (Laub,
Schnee).

Beim Waschen des Fahrzeugs mit einem Hochdruckreiniger
den Strahl nicht direkt auf den Lufteinlass richten.

Luftbewegung
Durch eine gute Verteilung der Luft im Innenraum vorne
und hinten wird ein maximaler Komfort erzielt.

Die vorderen Bellftungsdisen verfugen Uber Einstellra-
der, die eine Regulierung der Luftmenge ermdoglichen,
sowie Uber Gitter fur eine Ausrichtung des Luftstroms.

Die Luftauslasse am Boden unter den Vordersitzen und
unter dem Bedienteil hinten ermdglichen eine bessere
Beheizung der hinteren Platze.

Darauf achten, dass die Luftauslasse im Kofferraum
nicht verdeckt werden.

Pollen-/Staubfilter
Die Anlage ist mit einem Filter ausgestattet, der Pollen
und Staub abhalt.

Dieser Filter ist entsprechend der Wartungsvorgaben
zu wechseln. Siehe "Wartungsheft".



AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

Das System reguliert Temperatur und Luftverteilung auf Fahrer- und Beifahrerseite unterschiedlich. Die Luftmenge
ist fur beide Seiten gleich.
Die Symbole und Meldungen fur die Betatigungen der automatischen Klimaanlage werden auf der Multifunktionsan-
zeige angezeigt.

1. AUTOMATISCHE FUNKTION

1

Dies ist der normale Anwendungsmodus des Systems.
Je nach der gewéhlten Temperatur erméglicht das Dra-
cken dieser Betatigung, das durch das Einschalten der
Kontrollleuchte bestatigt wird, die automatische und
gleichzeitige Steuerung der folgenden Funktionen:

» Luftmenge.

* Temperatur im Innenraum.

* Luftverteilung.

 Lufteinlass/Innenraumluftumwalzung.

Es wird empfohlen, alle Beluftungsdisen gedffnet zu lassen. Durch
einen einfachen Druck auf eine der Betatigungen, mit Ausnahme
der zur Regelung der Temperatur 2a und 2b, wird das Umschalten
in den manuellen Modus ermdglicht. Die Kontrollleuchte erlischt
und die Funktion Automatischer Lufteinlass wird deaktiviert.

2. EINSTELLUNG DER TEMPERATUR

Zur Einstellung der Temperatur die Betatigung 2a drtcken,
um die Temperatur auf der Fahrerseite zu verandern, und die
Betatigung 2b driicken, um die auf der Beifahrerseite zu ver-
andern.

Eine Einstellung von etwa 21 ermdglicht einen optimalen
Komfort. Dennoch ist eine Einstellung zwischen 18 und
24 je nach den individuellen Bedurfnissen Ublich.

Die Steuerung der Regulierung der Klimaanlage Uber
das System "AUTO" gewahrleistet eine gute Innen-
raumbeluftung.

Hinweis: Die Innenraumtemperatur kann von dem
angezeigten Sollwert abweichen.
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AUTOMATISCHE

KLIMAANLAGE

Hinweise:
* Beim Kaltstart erreicht die Luftmenge erst nach
m und nach das optimale Niveau, um eine zu starke
Verteilung von kalter Luft zu vermeiden.

* Wenn beim Einsteigen in das Fahrzeug
nach einem mehr oder weniger langen Halt
die Innenraumtemperatur stark von der
Komforttemperatur abweicht, ist eine Anderung der
angezeigten Temperatur zur raschen Einstellung
der gewlnschten Komfortemperatur nicht nttzlich.
Das System nutzt automatisch die maximalen
Leistungen, um den Temperaturunterschied so
schnell wie moglich auszugleichen.

Hinweise:

» Das Kondenswasser der Klimaanlage lauft durch
eine dafur vorgesehene Offnung ab; aus diesem
Grund kann sich unter dem stehenden Fahrzeug
eine Pfutze bilden.

» Die Klimaanlage ist unabhangig von der Jahreszeit
auch bei niedrigen Temperaturen nutzlich, da sie der
Luft Feuchtigkeit entzieht und so ein Beschlagen der
Scheiben verhindert.

» Es wird empfohlen, die Klimaanlage regelmaRig
Uberprifen zu lassen. Siehe "Wartungsheft".

* Beim Ziehen eines schweren Anhangers und
bei sehr hohen AuRentemperaturen kann die
Klimaanlage kurzzeitig ausgeschaltet werden,
wenn die Motorkuhlung dies erforderlich macht.
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Manueller Modus

Es besteht die Mdglichkeit, ein oder mehrere Funktionen
manuell einzustellen, wahrend die anderen Funktionen im
Automatikmodus bleiben.

Flur eine Rickkehr in den Modus "AUTO™ die Betati-
gung 1 drucken.

Ausschalten der Klimaanlage

Das Einstellrad 4 bis zum vollstandigen Ausschalten
der Luftmenge nach links drehen. Das Symbol "OFF"
erscheint auf der Anzeige.

Die Anzeige und die Kontrollleuchten erléschen und
zeigen so die Deaktivierung aller Funktionen mit
Ausnahme der Heckscheibenheizung an.

Der thermische Komfort (Temperatur, Feuchtigkeit,
Geruch, Beschlag) wird nicht mehr geregelt.

Zum erneuten Aktivieren der Klimaanlage die Betati-
gung 1 drucken.

Vermeiden Sie es, zu lange mit deaktivierter Klimaanlage
zu fahren.



AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

3. EINSTELLUNG DER LUFTVERTEILUNG

Durch aufeinander folgendes oder standiges Drucken
der Betatigungen 3a und 3b wird die Luftmenge auf der
Fahrer- oder der Beifahrerseite ausgerichtet.
Das der gewahlten Ausrichtung entsprechende Symbol
(Pfeile) wird auf der Multifunktionsanzeige angezeigt:

* Windschutzscheibe und Seitenfenster.

 Seitliche, mittlere Beluftungsdusen und Klimaaautoma-

tik mit sanfter Luftausstromung (wenn geoffnet).
* Ausgange Fulraum Beifahrer.
* "AUTO" automatische Verteilung.

4. EINSTELLUNG DER LUFTMENGE

4

Das Einstellrad drehen, um die Luftmenge zu erhéhen
oder zu verringern.

Das Symbol der Luftmenge (Propeller) erscheint auf der
Multifunktionsanzeige und die einzelnen Fligel werden
bei zunehmender Luftmenge ausgefullt angezeigt.

Um Beschlag und eine Verschlechterung der Luftqua-
litat im Innenraum zu vermeiden, darauf achten, dass
immer eine ausreichende Luftmenge eingestellt ist.

Mehrzonen-Klimaautomatik mit sanfter
Luftausstromung

Das System der Klimaanlage mit sanfter Luftausstromung
vorne in der Mitte stellt eine optimale Luftverteilung auf
den vorderen Platzen sicher.

Dieses Systems unterbindet stérende Luftstrome und
gewahrleistet eine optimale Innenraumtemperatur.

Einstellung der Luftmenge der Klimaautoma-
tik mit sanfter Luftausstromung

Fahrer und Beifahrer haben die Mdoglichkeit, die Luft-
menge der Klimaautomatik mit sanfter Luftausstromung
separat einzustellen.

Zur Einstellung der Luftmenge das Einstellrad drehen,
bis die gewunschte Luftmenge erreicht ist.

Zum SchlieRen der Klimaautomatik mit sanfter Luftaus-
stromung das Einstellrad maximal nach unten drehen.

Um bei sehr hohen Temperaturen eine bessere Beluf-
tung in der Mitte und auf der Seite zu erreichen, wird
empfohlen, die Klimaautomatik mit sanfter Luftausstro-
mung zu schlielRen.
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AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

5. BESCHLAGFREIHALTEN - ENTFROSTEN
VORNE

\T%

5

Die Betatigung 5 dricken, um die Scheiben rasch vom
Beschlag zu befreien. Die Kontrollleuchte wird einge-
schaltet. Dieses System steuert die Klimaanlage, die
Menge und den Lufteinlass. Es verteilt die Bellftung auf
die Windschutzscheibe und die vorderen Seitenfenster.

Das Drucken der Betatigung 1 ermdglicht die Rickkehr
in den Modus "AUTO".

6. BESCHLAGFREIHALTEN - ENTFROSTEN HINTEN

6

Bei laufendem Motor die Betatigung 6 dricken, um das
rasche Beschlagfreihalten oder Entfrosten von Heck-
scheibe und Aul3enspiegel sicherzustellen. Die Kon-
trollleuchte wird eingeschaltet.

Dieser Modus wird automatisch in Abhangigkeit von
der AuRentemperatur ausgeschaltet. Er kann durch ein
erneutes Drucken der Betatigung 6 oder bei Ausschalten
des Motors unterbrochen werden.

Im letzten Fall wird das Entfrosten beim nachsten
Einschalten des Motors fortgesetzt.

Hinweis: Die Heckscheibenheizung funktioniert unab-
hangig vom System der automatischen Klimaanlage.

7. LUFTUMWALZUNG - LUFTEINLASS VON
AUSSEN

7

Drucken Sie mehrmals die Betatigung 7, um den Modus
Lufteinlass zu wahlen. Die dem gewahlten Modus
entsprechende Kontrollleuchte wird eingeschaltet.
» Lufteinlass im Modus Automatik
Luftreinheit (standardmafig aktiviert bei der
Automatikkomfortregelung).

Der Automatikmodus verfugt Uber einen Luftqualitatssen-
sor. Dieser analysiert die Luft und sperrt den Lufteinlass von
draufen, sobald er Verunreinigungen erkennt. In diesem
Fall aktiviert er automatisch die Innenraumluftumwalzung.

Bemerkung: Durch diese Funktion kénnen keine schlech-
ten Gerlche erkannt und vom Innenraum ferngehalten
werden. Sie ist nicht aktiv, wenn die Auf3entemperatur
weniger als +5 °C betragt, um die Gefahr von Beschlag-
bildung im Fahrzeug zu vermeiden.

» SchlieBen des Lufteinlasses

Die Betatigung 7 dricken, um den Einlass von Umge-
bungsluft zu schliel3en.

Diese Position ermdglicht dem Fahrer jederzeit, das
Eindringen von unangenehmen Geruchen oder Rauch
von drauRen zu vermeiden und dabei die anderen
Einstellungen beizubehalten.

Diese Position sollte sobald wie moglich wieder ver-
lassen werden, um die Erneuerung der Innenraumliuft
zu ermoglichen und ggf. beschlagene Scheiben zu
trocknen.

» Einlass von Umgebungsluft

Die Betatigung 7 einmal dricken, um den Einlass von
Umgebungsluft zu 6ffnen.



AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE

Zum Aktivieren/
Deaktivieren der ;
Klimaan Iage cLIM DARK

A\

Die Betatigung "CLIM"™ dricken, um den Modus
"Klimaanlage" einzustellen. AnschlieRend die Betati-
gung "OK" oder auf das Einstellrad driicken, um das
"Menu Klimaanlage" auf der Multifunktionsanzeige
anzeigen zu lassen.

Dieses MenlU ermoglicht:
* Deaktivierung der Klimaanlage: "Klimaanlage
ausschalten (A/C OFF)".

Durch Dricken der Betatigung "OK"™ oder auf

das Einstellrad den Vorschlag bestatigen, der die

Anderung des Zustands aktiviert oder deaktiviert

der Klimaanlage ermoglicht.

Bei der Deaktivierung erscheint das Symbol

"A/C OFF" auf der Multifunktionsanzeige.

Hinweis:

- Es kann sein, dass der Wert der
Temperatureinstellung nicht erreicht wird und
dass sich Beschlag auf den Scheiben bildet.

- Die Deaktivierung der Klimaanlage kann durch
Driicken der Betatigung 1 "AUTO" aufgehoben
werden.

» Aktivierung/Deaktivierung der unterschiedlichen
Regulierung der Klimaanlage auf der Fahrer- und
der Beifahrerseite.

Nach Auswahl mit den Pfeiltasten "OK" oder

das Einstellrad driicken, um den Vorschlag zu
bestatigen, der die Anderung des Zustands aktiviert
oder deaktiviert der Klimaanlage ermoglicht.

Die Aktivierung der Funktion gleicht die
Einstellungen auf der Beifahrerseite an die fiir
die Fahrerseite gewiahliten Einstellungen an.
Hinweis: Jede manuelle Einstellung an der
Betéatigung 2b oder 3b ermdglicht die Rickkehr zu
den separaten Einstellungen.

Durch Dricken der Betatigung "Menu" wird das
"Hauptmen(" angzeigt, das den Zugang zu
denselben Auswahlmoglichkeiten ermoglicht
wie die Beatigung "CLIM". Siehe "Multifunk-
tionsanzeige".

MENU
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AUTOMATISCHE KLIMAANLAGE HINTEN

AUTOMATISCHE FUNKTION

Aktivierung

Durch Drucken einer der Betatigungen A
ermoglicht der Automatikmodus die
automatische und gleichzeitige Steue-
rung von Menge und Verteilung der Kii-
maanlage hinten.

Die Kontrollleuchte der Betati-
gung A wird eingeschaltet.

Es wird empfohlen, die beiden Belluf-
tungsdisen geodffnet zu lassen.

Deaktivierung

Durch Drucken einer der Betatigungen B,
C oder D wird die automatische Funktion
der Klimaanlage hinten deaktiviert.

Die Kontrollleuchte der Betatigung A
erlischt.

Hinweis: Wenn die Klimaanlage
vorne ausgeschaltet ist (Funktion
im Menu "Klimaanlage" oder Uber
das Einstellrad 4 fur die Luftmenge
deaktiviert), ist die Klimaanlage
hinten nicht verfugbar.

EINSTELLUNG DER LUFT-
MENGE

Durch Dricken der Betatigungen B
oder D wird die Luftmenge der
Klimaanlage hinten erhoht oder
verringert.

Die Anzahl an eingeschalteten
Dioden, die das Symbol der Luft-
menge bilden (Propeller zwischen
den Betatigungen B und D), gibt
die Leistung an.

Zur Deaktivierung der Menge und
Luftverteilung der Klimaanlage hinten
die Betatigung D mehrmals drucken,
um samtliche Dioden auszuschalten.

VERTEILUNG KOPF/FUSSE

Durch mehrmaliges Driucken der
Betatigung C wird die Verteilung
der Luftmenge verandert.

Es sind drei Verteilungen moglich:
« Kopfe Insassen.
* FURRe Insassen.
* Kopfe und FilRe Insassen.

Der angezeigte Pfeil gibt die manu-
ell eingestellte Luftverteilung an.
Im Modus "AUTO" wird kein Pfeil
angezeigt.

EINSTELLUNG DER LUFT-
MENGE IM STAUFACH
UNTER DER MITTLEREN
ARMLEHNE VORNE

Wenn durch Dricken der Betati-
gung B hinten eine maximale Luft-
menge und durch Drucken von C
eine Verteilung zu den Koépfen der
Insassen gewahlt wurde und dabei
die hinteren Beluftungsdusen
geschlossen sind, wird im Staufach
unter der Armlehne eine maximale
Luftmenge eingestelit.

Die Temperatur der hinten verteilten Luft ist abhdngig von der
vorne eingestellten Temperatur. Menge und Verteilung der
hinten verteilten Luft werden von den fiir vorne durchgefiihrten
Einstellungen beeinflusst.




PROGRAMMIERBARE HEIZUNG

Die programmierbare Heizung funk-
tioniert getrennt vom Motor.

Bei ausgeschaltetem Motor stellt
sie das Vorwarmen des Kuhlflus-
sigkeitssystems sicher, um so ab
der Inbetriebnahme von einer opti-
malen Funktionstemperatur des
Motors profitieren zu kénnen.

Das Einschalten der programmier-
baren Heizung erfolgt Uber eine
Fernbedienung mit grol3er Reich-
weite. Dieses kann unmittelbar
oder dank der Programmierungs-
funktion zeitversetzt erfolgen.

Bei einer Stérung der program-
mierbaren Heizung wenden Sie
sich bitte an einen CITROEN-Ver-
tragspartner oder eine qualifizierte
Werkstatt.

Fernbedienung fiir die
Programmierung

Die Fernbedienung fur die Pro-
grammierung des Heizsystems
besteht aus den folgenden Tasten
und Anzeigen:

1. Tasten fur das Menu der
Funktionen

2. Funktionskontrollleuchten:
Symbole Uhr, Temperatur,
Funktionsdauer, programmierte
Uhrzeit, Funktion des
Vorwarmers, Steuerung der
Heizung.

3. Digitale Anzeigen: Uhrzeit,
Temperatur, Funktionsdauer,
programmierte Uhrzeit oder
Heizstufe.

4. Taste AUS

5. Taste Inbetriebnahme

Anzeigen auf dem Display der
Fernbedienung

@
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™
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30
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Anzeige der Funktionen

Nacheinander auf die Tasten 1 drG-
cken, um die Funktionen anzeigen
zu lassen.

Beim ersten Dricken der linken
oder rechten Taste erscheint die
Uhrzeit.

AnschlieRend die linke Taste dru-
cken, um die Uhrzeit fur die Pro-
grammierung und die Heizstufe
(C1 bis C5) anzeigen zu lassen.

Bei Dricken der rechten Taste
erscheint zunachst die Innenraum-
temperatur und dann die Funkti-
onsdauer des Vorwarmers bei einer
unmittelbaren Inbetriebnahme.

Die Information Innenraumtem-
peratur ist nur bei Motorstillstand
verfugbar.
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PROGRAMMIERBARE HEIZUNG

Einstellung der Uhrzeit

Sofortige Inbetriebnahme

Einstellung der Funktionsdauer

Nach dem Aufrufen der Uhrzeit durch
Dricken der Tasten 1 drliicken Sie
innerhalb von 10 Sekunden gleich-
zeitig die Tasten 4 und 5.

| Dieses Symbol blinkt.
L

Stellen Sie die Uhrzeit mit den Tas-
ten 1 ein. Dricken Sie die Tasten 4
und 5 gleichzeitig, um diese zu
speichern.

£ Dieses Symbol wird angezeigt
“ /| (konstant).

Dricken Sie die Taste 5 (ON)
solange, bis die Meldung "OK"
erscheint.

Wenn das Signal empfangen wurde,
erscheinen die Meldung "OK" sowie
die Funktionsdauer.

ﬁ{ “ Der Vorwarmer wird eingeschal-

tet und dieses Symbol erscheint.

Zum Deaktivieren der Funktion
dricken Sie die Taste 4 (OFF)
solange, bis die Meldung "OK"
erscheint.

G‘“ Dieses Symbol erscheint.

Wenn wahrend dieser Einstellung
die Meldung "FAIL" angezeigt wird,
wurde das Signal nicht empfangen.
Wiederholen Sie das Verfahren von
einem anderen Standpunkt aus.

Dricken Sie die Tasten 1, um die
Funktionsdauer anzeigen zu lassen.

# 5| Dieses Symbol erscheint.
W

Nach dem Aufrufen der Funktions-
dauer innerhalb von 10 Sekun-
den gleichzeitig die Taste 4 und
5 driicken.

# 5| Dieses Symbol blinkt.

el

Stellen Sie die Dauer durch Dru-
cken der Tasten 1 ein (Einstellung
in Schritten von 10 min und maxi-
maler Wert 30 min).

Drucken Sie gleichzeitig die Tas-
ten 4 und 5, um die Funktionsdauer
einzuspeichern.

f.ﬁ Dieses Symbol erscheint

v /| (konstant).

Der ab Werk eingestellte Wert
betragt 30 Minuten.



PROGRAMMIERBARE HEIZUNG

Programmierung der Heizung

Sie miussen lhre Abfahrtszeit ein-
geben, damit das System auto-
matisch den optimalen Zeitpunkt
zum Einschalten des Vorwarmers
berechnen kann.

Programmierung der Startzeit

Die Tasten 1 dricken, um die Program-
mierungszeit anzeigen zu lassen.

Dieses Symbol erscheint.

Nach Aufrufen der Programmie-
rungszeit innerhalb von 10 Sekun-
den gleichzeitig die Tasten 4 und 5
dricken.

Dieses Symbol blinkt.

Die Uhrzeit durch Drucken der Tas-
ten 1 einstellen und durch gleichzei-
tiges Drucken der Tasten 4 und 5 ein-
speichern.

Dieses Symbol
(konstant).

erscheint

Aktivierung - Deaktivierung

Nach Aufrufen der Programmie-
rungsuhrzeit Uber die Tasten 1 die
Taste 5 (ON) solange drucken, bis
die Meldung "OK" erscheint.

Wenn das Signal empfan-
gen wurde, erscheinen die
Meldung "OK" sowie das

Symbol "HTM".

Dieses Symbol erscheint,
@{“ wenn der Vorwarmer einge-
schaltet wird.

HTM: Heat Thermo Management
(Steuerung der Heizung).

Zum Deaktivieren der Program-
mierung die Taste 4 (OFF) solange
dricken, bis die Meldung "OK"
erscheint.

Das Symbol "HTM" erlischt.

Wenn wahrend dieser Einstellun-
gen die Meldung "FAIL" angezeigt
wird, wurde das Signal nicht emp-
fangen.

Wiederholen Sie das Verfahren von
einem anderen Standpunkt aus.

Ausschalten der Heizung

Dricken Sie die Taste 5 (ON).

Das Symbol "HTM" wird
weiterhin angezeigt.

Anderung der Heizstufe

Das System verfugt uber 5 Heiz-
stufen (C1 schwachste Stufe bis
C5 starkste Stufe).

Nach Aufrufen der Heizstufe Uber
die Tasten 1 gleichzeitig die Taste 4
und 5 driicken.

Der Buchstabe "C" blinkt.

Die Heizstufe durch Dricken der
Tasten 1 einstellen.

Gleichzeitig die Tasten 4 und
5 dricken, um die gewahlte Stufe
einzuspeichern. Der Buchstabe
"C" erscheint (konstant).

Die Werksvoreinstellungen werden
durch die neuen Eingaben ersetzt.
Die programmierten Uhrzeiten
werden bis zur nachsten Anderung
gespeichert.

Nach Aktivierung der Startzeit
ist eine Anderung der Heizstufe
nicht mehr moglich. Dafir muss
zunachst die Startzeit deaktiviert
werden.
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PROGRAMMIERBARE HEIZUNG

Austausch der Batterie

Die Fernbedienung wird Uuber
eine mitgelieferte Batterie 6V-28L
versorgt.

Auf dem Display erscheint eine
Information, wenn ein Batterie-
wechsel erforderlich ist.

Das Gehause I6sen und anschlie-
Rend die Batterie austauschen.

Danach muss die Fernbedienung
neu initialisiert werden, siehe unten.

Werfen Sie verbrauchte Batterien
nicht weg. Sie kénnen Sie bei einer
CITROEN Vertragswerkstatt oder
bei den bekannten Sammelstellen
abgeben.

Neuinitialisierung der
Fernbedienung

Bei Abklemmen der Fahrzeugbatte-
rie oder Austauschen der Fernbedie-
nungsbatterie ist die Fernbedienung
neu zu initialisieren.

Nach Anlegen der Spannung
innerhalb von 5 Sekunden die Tas-
te 4 (OFF) 1 Sekunde lang dru-
cken.

Wenn der Vorgang korrekt abge-
laufen ist, erscheint die Meldung
"OK" auf dem Display der Fernbe-
dienung.

Im Fall einer Stérung erscheint die
Meldung "FAIL". Wiederholen Sie
den Vorgang.

Als Zubehor ist ein Adapter fur lhre
programmierbare Heizung erhalt-
lich, der es ermdglicht, diese zum
Vorwarmen des Fahrzeuginnen-
raums zu verwenden.

0 [

Schalten Sie beim Tanken von
Kraftstoff die programmierbare
Heizung immer aus, um jegliche
Brand- oder Explosionsgefahr
zu vermeiden.

Zum Vermeiden von Vergif-
tungs- oder Erstickungsgefahr
ist die programmierbare Heizung
in geschlossenen Raumen wie
einer Garage oder Werkstatt
ohne Absauganlagen fur Abgase
nicht zu einzuschalten, auch
nicht fur einen kurzen Zeitraum.

Stellen Sie das Fahrzeug nicht auf
leicht entflammbarem Untergrund
(trockenes Gras, Laub, Papier...)
ab, da hier Brandgefahr besteht.

Das programmierbare Heizsys-
tem wird Uber den Kraftstofftank
des Fahrzeugs versorgt. Stellen
Sie vor dem Einschalten des
Systems sicher, dass der Tank
ausreichend gefillt ist. Es wird
dringend empfohlen, die Hei-
zung nicht zu programmieren,
wenn die Reserve des Tanks
erreicht ist.




RUCKSITZE

KOPFSTUTZEN HINTEN

Die hinteren Kopfstutzen verfiigen
uber zwei Positionen:

* Eine verstaute Position, wenn
der Sitz nicht belegt ist.

* Eine herausgezogene Position,
um die Sicherheit der Insas-
sen zu gewahrleisten; dazu
Kopfstutze bis zum Einrasten
herausziehen, auch wenn ein
Kindersitz in Fahrtrichtung
montiert ist.

Zum Absenken der Kopfstiutzen
auf die Nase am Ful3 der Stutzen
dricken.

Zum Herausziehen die Kopfstutzen
bis zum Anschlag herausziehen und
auf die Entriegelungsbetatigung dri-
cken.

BETATIGUNGEN FUR DIE
SITZHEIZUNG DER
RUCKSITZBANK

Die hinteren Sitze kbnnen separat
beheizt werden.

Die Heizung mit den Betatigungen C
unter dem hinteren Staufach akti-

vieren.

BETATIGUNGEN FUR
SITZHEIZUNG PACK
LOUNGE

Die Sitze Pack Lounge konnen
separat beheizt werden.

Die Betatigunge D an der Aul3en-
seite der Sitze verwenden, um mit
Hilfe des Einstellrads eine der drei
Heizstufen auszuwahlen:

0: Aus.

1: Leicht.
2: Mittel.
[Tl 3: Stark.

Die Sitztemperatur wird automa-
tisch reguliert.

Hinweis: Die Sitzheizung funktioniert
nur bei laufenderm Moftor.

97



98

RUCKSITZE

UMKLAPPBARE SITZBANK

Die Sitzbank lasst sich vollstandig oder teilweise umklappen. Dazu sind die
Kopfstutzen zu entfernen.

Sitzflache

Den vorderen Teil der Sitzflache mit Hilfe des Gurts anheben und dann gegen die
Ruckenlehnen der vorderen Sitze klappen. Beim Zuritckklappen der Sitzflache
sicherstellen, dass die Gurtschlosser korrekt ausgerichtet sind.

KLAPPE FUR DEN
TRANSPORT LANGER
GEGENSTANDE

In der Ruckenlehne hinter der Arm-
lehne ist eine Klappe angebracht, die
den Transport langer Gegenstande
ermaglicht.

Bevor die Gegenstande in das Fahr-
zeug gelegtwerden, das Rollo innen
absenken und darauf achten, dass
die Gegenstande korrekt befestigt
sind und die korrekte Funktion des
Schalthebels nicht behindern.

Diese Klappe kann durch eine mit

einer Lasche umklappbare Abde-
ckung verdeckt werden.



RUCKSITZE

VERRIEGELUNG/ENTRIEGELUNG DES ZUGANGS ZUM
KOFFERRAUM UBER DIE RUCKBANK

Sitzflache umgeklappt.
Die Kopfstitzen verstauen.

Die Betatiung A am Ende der
Ruckenlehne dricken und voll-
standig nach vorne klappen.

Die Ruckenlehne der Ruckbank
kann in zwei Teilen umgeklappt
werden. Beim Zuruckklappen der
Rickenlehne darauf achten, dass
sie richtig einrastet.

Der Kofferraum des Fahrzeugs
kann vom Innenraum abgetrennt
werden.
Zur Verriegelung des Zugangs zum
Kofferraum:
1. Die Ruckbank korrekt
ausrichten.
Die rote Kontrollleuchte der
Betatigung A darf nicht mehr
sichtbar sein.
2. Den Zundschlissel in das
Schloss stecken.
3. Verriegeln.

GURT HINTEN IN DER
MITTE

Umdas Offnender Gurtabdeckung D
zu erleichtern, ist erst die zentrale
Kopfstitze herauszuziehen.

Den ersten Gurt C in das Gehause
vorne links (schwarz) und anschlie-
Rend den zweiten Gurt B in das
Gehause vorne rechts schieben.

0 Vor allen Arbeiten

Zur Vermeidung einer Beschadigung bzw. eines Einklemmens der
Sicherheitsgurte diese sorgfaltig auf den Seiten der Riickenlehne

halten.
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SITZE PACK LOUNGE

NEIGUNG DER SEITLICHEN
KOPFSTUTZEN HINTEN

Zum Neigen der seitlichen Kopf-
stutzen hinten diese anheben und
nach oben neigen.

EINSTELLUNG VON SITZ
UND RUCKENLEHNE

Mit Hilfe der Betatigung A kénnen
die Langsposition des Sitzes und
die Neigung der Ruckenlehne
gleichzeitig verstellt werden.

WICHTIG

Die Sitze Pack Lounge lassen
sich nicht umklappen.

Hinweis: Durch das Einschalten
der Kindersicherung wird die Beta-
tigung A gesperrt. Siehe "Fenster-
heber".

B Mo -

LANGSVERSTELLUNG DES
BEIFAHRERSITZES VORNE

Um dem Insassen hinten rechts
mehr Raum zu ermaoglichen, kann
der vordere Beifahrersitz von hinten
nach vorne geschoben werden.

Zum Vorverstellen des Beifahrer-
sitzes vorne die Betatigung B in
der Mitter der hinteren Armlehne
dricken.

Hinweis: Diese Betatigung B ist
nicht aktiv, wenn gleichzeitig vorne
Einstellungen durchgefuhrt werden.

Der vordere Beifahrersitz wird so
lange nach vorne geschoben wie
die Betatigung B gedrickt wird. Er
halt an, sobald die Betatigung B
nicht mehr gedruckt wird.

Hinweis: Durch das Einschalten
der Kindersicherung wird die Beta-
tigung B gesperrt. Siehe "Fenster-
heber".



AIRBAGS

AUSSTATTUNG AIRBAG
Ihr Fahrzeug ist folgendermafen
ausgestattet:
* Fahrerairbag.
» Knieairbag auf der Fahrerseite.
» Deaktivierbarer Beifahrerairbag.
» Seitenairbags vorne.
» Kopfairbags vorne und hinten.
» Seitenairbags hinten.
Das Auslésen der Airbags ist

abhangig von der Heftigkeit des
Aufpralls.

DEAKTIVIERUNG DES
BEIFAHRERAIRBAGS

Wenn ein entgegen der Fahrtrichtung
gerichteter Kindersitz auf dem vorderen
Beifahrersitz angebracht wird, ist der Bei-
fahrerairbag unbedingt zu deaktivieren.
Dazu:
» Den SchlUssel bei ausgeschalteter
Zundung in den Kontakt A stecken.
» Den Schlussel in die Position "OFF"
drehen, der Beifahrerairbag wird
deaktiviert.
Die Kontrollleuchte fir die
Deaktivierung des Beifahrerairbags
am Kombiinstrument wird
bei eingeschalteter Zindung
eingeschaltet.

RUCKKEHR ZUR
NORMALEN FUNKTION
DES BEIFAHRERAIRBAGS m

Vergessen Sie nicht die Funktion
wieder zu aktivieren.

Dazu:
* Den Schlussel bei
ausgeschalteter Zundung in
den Kontakt A stecken.

* Den Schlussel in die Position
"ON" drehen, der Airbag wird
aktiviert.

Die Kontrollleuchte am
Kombiinstrument wird bei
Einschalten der Zindung fur
einige Sekunden eingeschaltet.

Hinweis: Das Anlegen des Sicher-
heitsgurts ist vorgeschrieben.

Den Beifahrerairbag auf keinen
Fall deaktivieren, wenn der Bei-
fahrersitz belegt ist (Ausnahme:
Einbau eines Kindersitzes entgegen
der Fahrtrichtung).
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AIRBAGS

AIRBAG PASS.

1 QONX

(OFF
w4

Beifahrerairbag OFF Beachten Sie die auf dem Aufkleber
seitlich auf der Beifahrersonnenblende
angegebenen Vorschriften.

o Wenn auf dem Beifahrersitz vorne ein Kindersitz "entgegen der Fahrtrichtung” eingebaut wird, ist
der Beifahrerairbag unbedingt zu deaktiveren.

Andernfalls besteht die Gefahr, dass das Kind durch das Entfalten des Airbgas schwer verletzt oder
102 sogar getotet wird.




RUCKHALTESYSTEME FUR KINDER

MIT DEM
SICHERHEITSGURT
BEFESTIGTE KINDERSITZE

Diese Tabelle gibt Ilhnen an, auf
welchen Platzen lhres Fahrzeugs
entsprechend der europaischen
Bestimmungen ein Kindersitz
angebracht werden kann, der mit
dem Sicherheitsgurt befestigt wird
und "universal" in Abhangigkeit
vom Gewicht des Kindes zugelas-
sen ist.

Fiir eine bestmogliche Sicherheit
lhres Kindes im Fahrzeug siehe
Abschnitt "Anwendungshinweise"”,
Kapitel "Kindersicherheit" im
Schlussteil der Anleitung.

Gewicht des Kindes

Sitz(e) <1°(§J‘$e:103 ka|  9_18kg 15 - 25 kg 22 - 36 kg
und 0+) (Gruppe 1) (Gruppe 2) (Gruppe 3)
Beifahrersitz (a) U(R) U(R) U(R) U(R)
Seitliche Rucksitze U U U U
Rucksitz Mitte L1 X L3 L3

U: Geeigneter Platz zum Einbau eines Universalkindersitzes entgegen der
Fahrtrichtung und eines Universalkindersitzes in Fahrtrichtung.

U (R): Platz, der fir den Einbau eines Universalkindersitzes entgegen der
Fahrtrichtung und eines Sitzes in Fahrtrichtung geeignet ist. Der Sitz des
Fahrzeugs ist in der hdéchsten Position einzustellen.

(a): Wenn auf dem Beifahrersitz vorne ein Kindersitz "entgegen der
Fahrtrichtung"eingebautwird,istderBeifahrerairbagunbedingtzudeaktiveren.
Andernfalls besteht die Gefahr, dass das Kind durch das Entfalten des
Airbgas schwer verletzt oder sogar getotet wird.

Vor dem Transport eines Kindes auf dem vorderen Beifahrersitzes
informieren Sie sich bitte Uber die in lhrem Land geltenden gesetzlichen
Bestimmungen Uber die Mitnahme von Kindern auf diesem Platz.

L-: Nur die angegebenen Kindersitze konnen auf dem entsprechenden Platz
installiert werden (je nach Verkaufsland). Siehe "Kindersitze".

X: Platz, der nicht fur den Einbau eines Kindersitzes der angegebenen
Gewichtsklasse geeignet ist.

0 Wenn auf dem Beifahrersitz vorne ein Kindersitz "entgegen der Fahrtrichtung” eingebaut wird, ist
der Beifahrerairbag unbedingt zu deaktiveren. Andernfalls besteht die Gefahr, dass das Kind durch
das Entfalten des Airbgas schwer verletzt oder sogar getotet wird.

Die Anleitung des Sitzherstellers zum Einbau des Kindersitzes genau befolgen.
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RUCKHALTESYSTEME FUR KINDER

Sitze Pack Lounge

ISOFIX BEFESTIGUNGSOSEN
UND ISOFIX BEFESTIGUNGS-
SYSTEM

Ihr Fahrzeug ist entsprechend der
neuen ISOFIX Bestimmung homo-
logiert. Die seitlichen Rucksitze
sind mit vorschriftsmanigen ISOFIX
Verankerungen ausgestattet.

Der falsche Einbau eines Kinder-
sitzes kann den Schutz des Kin-
des bei einem Unfall gefahrden.
Das ISOFIX System schrankt die
Gefahr eines falschen Einbaus ein.
Das System ISOFIX gewahrleistet
eine sichere, stabile und rasche
Montage eines Kindersitzes im
Fahrzeug.

Sitzbank

ISOFIX Befestigungssystem

Das System ISOFIX ist auf jedem
seitlichen Rulcksitz mit 3 Ringen
ausgestattet:
» Zwei untere Ringe a und b,
die zwischen der Ruckenlehne
und der Sitzflache des Fahr-
zeugs angebracht sind. Diese
liegen ca. 28 cm auseinander
und werden bei der Ruckbank
durch eine Klappe mit dem
Logo ISOFIX verdeckt.

Ein oberer Ring c an der
hinteren Ablage wird durch

die Klappe mit dem Logo TOP
TETHER hinter der Kopfstutze
verdeckt.

Befestigungssystem fiir
Kindersitze ISOFIX

Die ISOFIX Kindersitze sind mit
zwei Verriegelungen ausgestattet,
die leicht mit den beiden "unteren"
Ringen a und b verbunden werden
kénnen.

Einige ISOFIX Kindersitze sind auch
mit einem oberen Gurt ausgestattet,
der mit dem oberen ISOFIX Ring c
verbunden wird.

Zum Befestigen des oberen Gurts
die Kopfstitze des Sitzes anheben
und den Haken zwischen den beiden
Stangen durchfiihren. Anschliel3end
den Haken am oberen Ring c befes-
tigen und den oberen Gurt spannen.

Dieses Befestigungssystem ist fur
Kinder mit einem Gewicht von bis zu
18 kg vorgesehen.

Die fur lhr Fahrzeug geeigneten
ISOFIX Kindersitze sind in der neben-
stehenden Tabelle angegeben.



RUCKHALTESYSTEME FUR KINDER

UBERSICHTSTABELLE ZUM EINBAU VON
ISOFIX KINDERSITZEN

Diese Tabelle gibt gemaR der europaischen Bestimmung (ECE 16) die
Moglichkeiten zum Einbau von ISOFIX Kindersitzen auf den Platzen mit
ISOFIX Verankerungen im Fahrzeug an.

Bei universalen und halb-universalen ISOFIX Kindersitzen wird die Klasse
ISOFIX - durch einen Buchstaben zwischen A und G gekennzeichnet -
rechts neben dem Logo ISOFIX auf dem Kindersitz angegeben.

Wenn ein ISOFIX Kindersitz auf einem Sitz Pack Lounge angebracht

ist, ist die Rilickenlehne dieses Sitzes Pack Lounge ganz gerade
aufzurichten.

Gewicht des Kindes/Altersangabe

<10 kg und
<10 kg <13 kg 9 - 18 kg
(Gruppe 0) (Gruppen 0 (Gruppe 1)
Bis ca. 6 Monate und O+) Von ca. 1 bis 3 Jahren
Bis ca. 1 Jahr
" "Entgegen "
Art des ISOFIX : Entgegen der In
: ; Sitzschale 2 " der . "
Kindersitzes Fahrtrichtung Fahrtrichtung” Fahrtrichtung
ISOFIX Klassen F G C D E C D A B | B1
Universale
Seitliche | und halb- IUF
Rucksitze | universale - IL-SU IL-SU IL-SU
ISOFIX ISOFIX -
Kindersitze

IUF: Platz, der fur den Einbau eines universalen ISOFIX Kindersitzes geeignet ist. "In Fahrtrichtung”
eingebaute ISOFIX Kindersitze mit oberem Gurt, der am oberen Ring der Sitze ISOFIX im Fahrzeug
befestigt wird.

IL-SU: Platz, der fuir den Einbau eines halb-universalen ISOFIX Kindersitzes geeignet ist. "In
Fahrtrichtung" eingebaute ISOFIX Kindersitze mit Bligel, "entgegen der Fahrtrichtung" eingebaute
ISOFIX Kindersitze oder ISOFIX Sitzschalen mit oberem Gurt oder Blgel.

EMPFOHLENER ISOFIX
KINDERSITZ

Der fur Ihr Fahrzeug empfohlene
ISOFIX _ Kindersitz ist der von
CITROEN vertriebene ROMER
Duo Plus ISOFIX.

Er ist mit einem oberen Gurt aus-
gestattet und als "universeller
ISOFIX" Kindersitz der Klasse B1
zugelassen. Der obere Gurt ist
unbedingt zu verwenden.

Dieser ISOFIX Kindersitz kann
auch auf Platzen ohne ISOFIX
Verankerung eingebaut werden.
In diesem Fall ist er unbedingt mit
dem Sicherheitsgurt am Sitz zu
befestigen.
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HYDROPNEUMATISCHE FEDERUNG MIT ELEKTRONISCH
GEREGELTER ABSTIMMUNG UND DAMPFUNG

Q dl=

Die hydropneumatische Federung
mit elektronisch geregelter Abstim-
mung und Dampfung reguliert die
Dampfer automatisch und standig
in Abhangigkeit vom individuellen
Fahrverhalten und vom Zustand
der StralRe, um den bestmdglichen
Komfort fur Fahrer und Insassen
sowie eine optimale StralRenlage
zu erzielen.

Normaler Modus: Dieser Funktionsmodus begunstigt das Filtern von Fahr-
bahnunebenheiten und eine weiche Dampfung fur einen optimalen Komfort.

Modus Sport: Durch Driicken der Betatigung A wird die Federung starker an eine
sportliche Fahrweise angepasst. Dieser Funktionsmodus begunstigt eine harte
Dampfung fur eine optimale Beherrschung der Karosseriebewegungen.

o Am Kombiinstrument erscheint dieses Symbol.

SIGNALANLAGE
* In Standardsituationen wird die Betatigung A nur nachts und nicht tags-
uber beleuchtet.

» Bei sportlicher Fahrweise wird diese nach Dricken der Betatigung A
Tag und Nacht orangefarben beleuchtet.

Der gewahlte Modus wird auch bei Motorstillstand beibehalten.



EINSTELLUNG DER BODENFREIHEIT

Die Positionsanderungen sind nur
bei laufendem Motor durchzufiihren.

Die Bodenfreiheit wird automa-
tisch reguliert. In bestimmten Fallen
haben Sie jedoch die Mdé&glichkeit,
die Fahrzeughdhe zu verandern.

Zum Andern der Position

Eine der Einstellbetatigungen einmal
drucken. Die Positionsanderung wird
zu Beginn der Einstellung angezeigt
durch:

* Eine Meldung oder

* Die vorubergehende Anzeige
der Ausgangsposition mit dem
Symbol der angeforderten
Position.

Hinweis: Es wird empfohlen, Positions-
wechsel bei betétigtem Bremspedal zu
vermeiden.

Anzeige der Fahrzeugposition

Nach Abschluss der Einstellung
werden eine Meldung oder eine
Abbildung der vom Fahrzeug ein-
genommenen Position mit dem
entsprechenden Symbol ange-
zeigt.

| Hochststellung

Radwechsel.
11

| Zwischenstellung

Ermoéglicht eine Erhéhung der
Bodenfreiheit.

Ist zum Befahren von schwierigen
Wegstrecken mit geringer Geschwin-
digkeit und Auffahrten von Parkplat-
zen zu verwenden.

Normale Fahrstellung

Niedrigstellung

d Fur ein leichteres Be- und Entladen
des Fahrzeugs.

Uberprifung in der Werkstatt.
Nicht bei normalem Betrieb nutzen.

Aus Sicherheitsgriinden sind angehobene Fahrzeuge durch
Bocke abzustiitzen, bevor unter ihnen gearbeitet wird.

Der Abschluss der Einstellung wird durch die Anzeige der
angeforderten Position bestatigt. 107
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EINSTELLUNG DER BODENFREIHEIT

AUTOMATISCHE KORREKTUR DER BODENFREIHEIT

Ilhr Fahrzeug ist mit einer elektronisch gesteuerten aktiven Federung mit variabler Dampfung ausgestattet. Diese
reguliert die Bodenfreiheit des Fahrzeugs automatisch in Abhangigkeit von der Geschwindigkeit und der StralRenbe-

schaffenheit.

Sperre der Positionen
Hochststellung:

Nicht moéglich bei einer Geschwin-
digkeit > 10 km/h.
Zwischenstellung:

Nicht moéglich bei einer Geschwin-
digkeit > 40 km/h.

Normale Fahrstellung: Jederzeit
zulassig.

Niedrigstellung:

Nicht moglich bei einer Geschwin-
digkeit > 10 km/h.

Hinweis: Wird die fiir eine Position
zuldssige Geschwindigkeit (ber-
schritten, so nimmt das Fahrzeug
automatisch wieder die normale
Stellung ein.

Anzeige bei Anforderung
einer nicht zuldssigen
Position

Auf dem Display:

Durch eine Meldung oder durch
Durchstreichen der angeforderten
Position wird kurzzeitig angezeigt,
dass die Einstellung nicht moéglich
ist.

Das Fahrzeug bleibt in der zulas-
sigen Position und auf dem Display
wird diese Position angezeigt.

Automatische Anderung der
Bodenfreiheit

* Wenn die Geschwindigkeit
von 110 km/h Uiberschritten
wird, wird die Bodenfreiheit
verringert.
Das Fahrzeug kehrt zu der
normalen Fahrposition zurick,
wenn sich der Zustand der
Fahrbahn verschlechtert
oder die Geschwindigkeit
unter 90 km/h sinkt.
Im Stillstand wird die Bodenfreiheit
in Parkstellung abgesenkt.



INNENBELEUCHTUNG

Automatisches Einschalten
der Deckenleuchten

Vorne
DECKENLEUCHTEN

1. Deckenleuchten

Durch Drucken der Betatigung 1
far die vordere Deckenleuchte wer-
den die Deckenleuchten ein- oder
ausgeschaltet.

Das Ein- und Ausschalten erfolgt
schrittweise nach Betatigung der
Fernbedienung. Bei Drucken der
Betatigung 1 erfolgt es umgehend.

Hinten

2. Leselampen

Durch Dricken einer der Betati-
gungen 2 wird die entsprechende
Leselampe ein- oder ausgeschaltet.

Sie funktionieren ab dem Einschalten
der Zindung.

* Beim Abziehen des Schlussels, m
bei Entriegelung oder bei
Offnen einer Tur werden sie
eingeschaltet.

* Bei geschlossenen Turen, bei
Verriegelung des Fahrzeugs
oder bei Einschalten der
Zundung werden sie nach und
nach ausgeschaltet.

Deaktivierung/Aktivierung
des automatischen
Einschaltens

Durch ein langes Dricken der
Betatigung 1 wird die Funktion der
Deckenleuchten deaktiviert. Um
die Beleuchtung wieder zu aktivie-
ren, dieselbe Betatigung driicken.

Glihlampen austauschen
*« Zum Austauschen einer
Glihlampe der vorderen
Deckenleuchte: Die
transparente Abdeckung
I6sen. Eine Glihlampe W 5 W
verwenden.

* Zum Austauschen
einer Glihlampe der
Deckenleuchte hinten: Die
beiden Einfassungen der
transparenten Abdeckung
I6sen und abziehen. Eine
Glihlampe W 5 W verwenden.
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INNENBELEUCHTUNG

SEITLICHE
UMGEBUNGSBELEUCHTUNG

Diese befindet sich in dem durch die
Pfeile gekennzeichneten Bereich.

Einstellungen

Bei eingeschalteter Beleuchtung die
Betatigungen C oder D drucken, um
die Starke der seitlichen Umgebungs-
beleuchtung einzustellen.

EINSTIEGSBELEUCHTUNG

Ermoglicht bei offener Tur die
Beleuchtung des Bodens vor dem
Fahrzeug.

Gluhlampe wechseln

Fur den Austausch der Gluh-
lampe der Einstiegsleuchte: Die
Abdeckung losen. Eine Gluhlam-
pe W 5 W verwenden.

FUSSRAUMBELEUCHTUNG

Diese erméglicht bei Offnen einer
Tur die Beleuchtung des Fahrzeu-
ginnenraums vorne und hinten.

Gliihlampe wechseln

Zum Austausch der Gluhlampe der
FulRraumbeleuchtung (vorne oder
hinten): Die Abdeckung I6sen. Eine
Gluhlampe W 5 W verwenden.

Hinten



KOMFORTAUSSTATTUNGEN

INNENRAUM

(A B)

HANDSCHUHFACH

Zum Offnen des Handschuhfachs
den Griff ziehen und die Abde-
ckung absenken.

Das Handschuhfach enthalt drei
Anschlusse A fuir den Anschluss
eines Audio-/Videogerats.

Gliihlampe wechseln

Zum Austausch der Glihlampe im
Handschuhfach die Abdeckung B
I6sen und eine Glihlampe W 5 W
verwenden.

BECHERHALTER

Zum Herausziehen der Becherhalter
aus der Aufnahme die Betatigung C
dricken.

ABLAGE AUF DER
FAHRERSEITE

Zum Offnen der Ablage auf der
Fahrerseite den Griff anziehen.

0 Waihrend der Fahrt:

* Das Handschuhfach muss geschlossen bleiben.
* Die Becherhalter mussen verstaut sein
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